VARDA

500ml

16.93fl.oz

@ Protective wood stain

for outdoor furniture. Brown.
EU limit value for this
product (cat. A/e): 130 g
VOC/I (2010).

This product contains max. <
130 g VoU/I

@ VARDA schiitzende
Holzlasur fir Mébel fir
AuRenbereiche. Braun.
EU-Grenzwert fir dieses
Produkt (Kategorie A/e): 130
g VOC/I (2010).

Dieses Produkt enthalt max.
130 g VOC/I.

@ Teinture protectrice

pour bois. Mobilier extérieur.
Brun.

Valeur limite en UE pour ce
produit (cat.A/e) : 130 g COV/I
(2010).

Ce produit contient au
maximum <130 g COV/I.

@ VARDA

beschermende houtlazuur
voor tuinmeubels. Bruin.
EU-grenswaarde voor dit
product (cat. A/e): 130 g
VOC/I (2010).

Dit product bevat max. 130
g Voc/l.

@ Besk?lttende

traebejdse til havemabler.
Brun

EU-graenseveerdi for dette
produkt (kat. A/e): 130 g
VOC/I (2010).

Dette produkt indeholder
maks. <130 g VOC/I

@ Vidarvorn fyrir

utihtisgoégn. Brant.

EU vidmidunarmark fyrir
pessa voru (cat. A/e): 130 g
VOC/1(2010).

bessi vara inniheldur ad
hamarki <130 g VOC/I

@ Beskyttende trebeis
for utemebler. Brun.

EUs grenseverdi for dette
produktet (kategori A/e): 130
g VOC/I (2010).

Dette produktet inneholder
maks. <130 g VOC/I

Suojaava kuultomaali
ulkokalusteille. Ruskea.
EU:n raja-arvo talle tuotteelle
(kat. A/e): 130 g VOC/I (2010).
Tama tuote sisaltaa enint. <
130 g VOC/I.

@ VARDA skyddande
trélasyr for utemabler. Brun.
EU:s gransvarde for den har
produkten (kategori A/e): 130
g VOC/1(2010).

Den hér produkten
innehaller max 130 g VOC/I

@ Ochranné mofidlo na

drevo pro venkovni nbytek.

EU Ilmltovana hodnota pro
tento vyrobek (cat. A/e): 130
g VvVoC/1(2010).

Tento vyrobek obsahuje max.
<130 gVvVou/I

@ Tintura protectora

para madera. Mobiliario de
exterior. Marrén.

Valor limite en la UE para
este producto (cat. A/e) :130
ﬁ/L (2010).

Mordente protettivo
per legno, per mobili da
giardino. Marrone.

Valore limite UE per questo
prodotto (cat. A/e): 1
VOC/I (2010).

Questo prodotto contiene
max. 130 g VOC/I.

@ Véd6 pac, kultéri fa
butorokhoz. Barna.

A termék EU hatarértéke (cat.
Ale): 130 g VOC/I (2010).

Ez a termék legfeljebb <130
g VOC/I tartalmaz.

0 Bejca ochronna

do drewna, do mebli
ogrodowych Brazowa.
Wartosc raniczna UE dla
tego produktu (kat. A/e): 130
gLz 7 (2010

Ten produkt zawiera maks. <
130 g LZO/I

@ Kaitsev puidupeits

blile. Pruun.

EL| piirvaartus sellele tootele

(kat. A/e): 130 g LOU/I (2010).

See toode sisaldab max. <130
g Lou/

0 Aizsargajosa beice

ara mébelém. Brana.

ES noteikta robezvértiba GOS
Sai produktu gru a| (Kat.A/a):
130 g/GOS/I( 01

Sis produkts satur maks4 <
130 g GOS/I

0 Mediniy lauko baldy @ Zastitni bajc za drvo 9 Zastitna lazura za

beicas. Rudos spalvos.

ES nustatyta ribiné verté (kat.

Al/e): 130 g LOJ/I1 (2010).

Sio gaminio sudétyje yra <
LOJ/.

Tinta brilhante
protetora de madeiras
para méveis de exterior.
Castanho.

Valor limite da UE para este
produto (cat. A/e): 130g
VOC/I (2010).

Este produto contém no
max. < 130g VOC/I

@ sz)sea pentru

mobilier din lemn pentru
exterior. Maro.

Valoare limita EU pentru
acest produs (cat. A/e): 130g
VOC/1(2010).

Acest prudus contine max. <
1309

@ Ochranné moridlo na

vonkajsi nabytok. Hnedé.

EU limitovana hodnota pre
tento produkt (kat. A/e): 130
g VOC/I (2010).

Tento produkt obsahuje max.
<130 g Vvoc/I

@ MpeanaseH 6aiiy 3a

rpaavHckn me6enun. Kapsaso.
EC MMMWT Ha CTOMHOCTTa 3a
TO3M NpoAykT (cat. A/e): 130 g
VOC/I (2010).

To3u NPOAYKT CbAbpXa
makc. <130 g VOC/I

za vanjski namjestaj. Smedi.
EU grani¢na vrijednost za
ovaj proizvod (kategorija
A/e): 130 g HOS/I (2010).
Ovaj proizvod sadrzi maks. <
130 g HOS/I

@ Npootateutikr Bapr
§UNou yia éruma eEwTepLKoU
Xwpou. Kagé.

Optar Tpr e EE yla autd
TO TIPOLOV (Kat. A/e): 130 g
VOC/1(2010).

To TPoi6V TEPLEXEL pgy. <130
gvoc/

@ 3aU.LI/ITHail mopuika

ansa CBAOEOM me6enu.
KopuuHeBbiii.

MpeaensHo AonycTUMBble
3HayeHus EC ana naHHoro
ToBapa (kaT. Ale):
cojepxaHwne nety4dmnx
OpraHn4eckux COGAMHEHMVI
-130 r/n (VOC/I) (2010).
CoziepxaHue neTyumx
OopraHnYecknx coesnHeHnn
B 3TOM TOBape: Makc. < 130
r/n (VOC/I).

@ 3axucHa mopwaka

NS Caf0BUX Me6IB.
KopuuHeswii.

paHnyHe 3HaveHHs €EC ana
Lll:OI’O BUAYy npoAyKLul (kaT.
A/e): 130 r 10C/n (2010).
3aci6 micTuts <12 1 10C/n

@ Zastitni bajc za

bastenski namestaj. Smedi.
Granicna vrednost EU za ovaj
proizvod (kat. A/e): 130 g
VOC/1(2010).

Proizvod sadrzi maks. <130
g Voc/.

leseno vrtno pohistvo. Rjava.
Mejna vrednost za ta izdelek
Vv EU (kat. A/e): 130 g VOC/
1(2010).

Ta izde/llek vsebuje najv. 130

Dis mekan
mobilyalari icin koruyucu
ahsap cilasi. Kahverengi.

Bu trtinin AB limit degeri
(kat. A/e): 130 g VOC /1(2010).
Bu drtinlin maksimum icerigi
<130 g VOC/
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VARDA semi-transparent
wood stain, pigmented
CONTENTS: Water, acrylic
binder, wax emulsion,
propylene glycol,
preservatives, thickener,
wetting agent, iron-based
drying agent, pigments.

ONE COAT COVERS:
7.5 m? (80 ft?)/500 ml -
untreated wood.
10 m? (105 t3)/500 ml -
previously treated wood.
DRYING TIME: Wait 24
hours before using the
furniture to allow the stain
to dry thoroughly.
STORAGE: At temperatures
not above +50°C (+122°F) or
below 0°C (+32°F).
STORAGE LIFE: Unopened
bottle, 2 years from
roduction date on the
ottom of the bottle.
Opened bottle should be
used within 6 months of
first opening.

CAUTION!

Keeﬁ out of the reach

of children. Do not take
internally. Use in a well-
ventilated area. In case of
contact with eyes, rinse eyes
with water. Consult a doctor
if discomfort persists.

USER INSTRUCTIONS:

You can easily refresh your
wooden outdoor furniture
and make it more durable
by re-staining it on a regular
basis, for example once

a year. You may need to
re-stain the furniture more

frequently, depending on
the climate you live in and
the furniture's exposure to
sun and rain. Re-staining
prevents the surface from
drying out and cracking and
moisture from penetrating
into the wood.

For furniture that stands

in the open air, a good
indication that you need to
re-stain is if raindrops are
absorbed directly into the
wood and no longer form
small beads on the surface.

How to re-stain:

Choose a place in the shade

for cleaning, re-staining and

leaving the furniture to dry.

Avoid direct sunlight.

1. Wipe clean with a soft
cloth dampened in
water and a mild soapy
solution, if necessary.
Wipe dry with a clean
and dry cloth. Use a
soft brush to remove
tougher stains. If
necessary, sand the
surface with fine grade
sandpaper. Be sure to
sand it in the direction
of the grain. Do not use
steel wool or a brush
with metal bristles -
pieces of metal may
become embedded in
the wood and rust. If
wood fibres rise after
cleaning, sand the
surface with fine grade
sandpaper.

2. Shake the container
well and apply a thin,
even coat of stain to
the furniture using a
brush or sponge. Apply

on the entire surface
atonce and in the
direction of the grain.

3. Water-based stain
dries quickly so be sure
to wipe off any excess
with a dry cloth directly
after application.

Wash brushes and your

hands with soap and water.

EU limit value for this
product (cat Ale):130 g
VOC/I (2010).

This product contains max.
<130 g VOC/I

HOW TO REACH US IF
YOU NEED FURTHER
INFORMATION:

Contact your local IKEA
store. You will find the
address and phone number
in the IKEA catalogue or on
www.IKEA.com.
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VARDA halbtransparente
Holzlasur, pigmentiert
INHALT: Wasser,
Acrylbindemittel,
Wachsemulsion,
Propylenglykol,
Konservierungs-,
Verdickungs- und
Benetzungsmittel,
Trocknungsmittel auf
Eisenbasis, Pigmente.

EINE SCHICHT DECKT:

7,5 m? (80 ft?)/500 ml -
unbehandeltes Holz.

10 m? (105 ft3)/500 ml -
bereits behandeltes Holz.
TROCKENZEIT: Die
Lasurschicht 24 Std. lang
durchtrocknen lassen, bevor

das Mébelstlick benutzt
wird.

LAGERUNG: nicht bei
Temperaturen tber +50°

C (+122° F) oder unter 0° C
(+32° F) aufbewahren.
HALTBARKEIT: Ungedffnete
Flasche 2 Jahre ab
Herstellungsdatum (siehe
Flaschenboden). Geoffnete
Flaschen innerhalb von

6 Monaten nach dem
Anbrechen verbrauchen.

ACHTUNG!

AulRer Reichweite von
Kindern aufbewahren.
FlUssigkeit nicht schlucken.
Wahrend der Benutzung fiir
gute Durchliiftung sorgen.
Falls das Produkt in Kontakt
mit den Augen gerat, sofort
mit Wasser ausspulen. Bei
anhaltenden Beschwerden
einen Arzt aufsuchen.

GEBRAUCHSANLEITUNG
RegelméaRiges Behandeln
mit Holzlasur - z. B.

einmal jéhrlich - frischt
Sommermébel aus Holz auf
und erhoht ihre Haltbarkeit.
Wie oft nachlasiert

werden muss, hangt von
den Klimabedingungen

ab und davon, wie sehr

das Mébel Sonne und
Regen ausgesetzt ist.
Nachbehandlung mit
Holzlasur schitzt die
Oberflache vor dem
Austrocknen, verhindert das
Eindringen von Feuchtigkeit
ins Holz und vermindert die
Bildung von Trockenrissen.
Bei Mébeln, die ungeschutzt
drauBen stehen, ist es

ein sicheres Zeichen fur
erforderliche Nachlasur,
wenn Regen aufgesaugt

wird statt Tropfen auf der
Oberflache zu bilden.

Nachbehandlung: Zum
Reinigen, Nachlasieren
und Trocknen einen
schattigen Platz wahlen.
Direkte Sonnenbestrahlung
vermeiden.

1. Wenn nétig, das
Mobelstiick mit
einem feuchten
Tuch und milder
Seifenlésung sdubern.
Mit einem weichen,
sauberen Tuch
trocken nachwischen.
Hartnackigere Flecken
mit einer weichen
Burste entfernen. Bei
Bedarf die Oberflache
in Faserrichtung mit
feinem Sandpapier
anschleifen. Keine
Stahlwolle oder
Metallbirste
verwenden -
Metalllpartikel kdnnten
im Holz haften bleiben
und rosten. Wenn
sich die Holzfasern
nach dem Reinigen
aufgerichtet haben,
sollten sie mit
feinem Schleifpapier
angeschliffen werden.

2. Den Behdlter gut
schitteln und die Lasur
auf der gesamten
Flache zligig und
gleichmaRBig in
Faserrichtung mit
Pinsel oder Schwamm
als dunnen Film
auftragen.

3. Lasur auf Wasserbasis
trocknet schnell. Daher
alle Gberfliissige Lasur
unbedingt direkt nach

dem Auftragen mit
einem trockenen Tuch
wegwischen.
Pinsel und Hande mit
Wasser und Seife reinigen.
EU-Grenzwert fir dieses
Produkt(Kat Ale):130 g
VOC/I (2010).

Dieses Produkt enthélt max.

130 g VOC/
SO ERREICHST DU
UNS, WENN DU MEHR

INFORMATION BENOTIGST:

Bitte Kontakt mit einem
IKEA Einrichtungshaus
aufnehmen. Adresse und
Telefonnummer im IKEA
Katalog oder unter www.
IKEA.de

@

VARDA teinture
translucide pour bois,
pigmentée
COMPOSITION: Eau, liant
acrylique, émulsion de

cire, propyléne-glycol,
conservateurs, épaississant,
agent mouillant, siccatif a
base de fer, pigments.

UNE COUCHE COUVRE:
7,5 m2 (80 ft2/500 ml - bois
bru:

10 m? (105 ft?)/500 ml - bois
déja traité.

TEMPS DE SECHAGE:
Attendre 24 h avant
d'utiliser le mobilier teint
pour assurer un séchage
parfait.

CONSERVATION: Conserver
a des températures
inférieures a +50°C (+122°F)
et supérieures & 0°C (+32°F).
DUREE DE CONSERVATION:
Récipient non ouvert : 2

ans a partir de la date de
Froductlon indiquée sur
fond du récipient. Les
récipients ouverts doivent
étre utilisés dans les 6 mois
suivant leur ouverture.

ATTENTION!

Tenir hors de portée des
enfants. Ne pas avaler.
Utiliser dans un endroit bien
ventilé. En cas de contact
avec les yeux, rincer les
yeux a l'eau claire. Consulter
un médecin en cas de géne
persistante.

INSTRUCTIONS UTILI-
SATEUR:

Vous pouvez facilement
rafraichir votre mobilier
d'extérieur et le rendre plus
résistant en appliquant
régulierement une nouvelle
couche de teinture, une fois
par an par exemple. |l se
peut que vous ayez a le faire
plus souvent, en fonction
du climat dans lequel

vous vivez et du degré
d'exposition du mobilier

au soleil et a la pluie. La
teinture permet d'éviter
que le bois ne s'asséche et
ne se fendille, et que de la
moisissure penetre dans

le bois.

Pour le mobilier qui reste a
I'air libre, vous saurez qu'il
faut de nouveau appliquer
une couche de teinture
quand les gouttes de pluie
sont absorbée par le bois et
ne forment plus de petites
perles sur la surface du
mobilier.

Appliquer une nouvelle
couche de teinture:
Choisissez un endroit a
l'ombre pour nettoyer,
appliquer une nouvelle
couche de teinture et faire
sécher les meubles. Evitez
de les exposer directement
au soleil.

1. Passez un chiffon
doux, imprégné
d'eau savonneuse si
nécessaire. Essuyez
avec un chiffon propre
et sec. Utilisez une
brosse souple pour
frotter les taches
les plus tenaces. Si
nécessaire, passez
la surface au papier
de verre fin. Veillez a
frotter dans le sens du
grain. N'utilisez pas

e tampon métallique
ou de brosse avec des
poils métalliques - des
particules de métal
risquent de pénétrer
dans le bois et de
rouiller. Si des fibres de
bois se soulevent apres
le nettoyage, passez la
surface au papier de
verre fin.

2. Agitez vigoureusement
le récipient et
appliquez une fine
couche uniforme de
teinture sur la surface
du meuble a l'aide
d'un pinceau ou d'une
éponge. Traitez toute
la surface en une seule
application dans le
sens du grain du bois.

3. Les taches de teinture
a base d'eau séchent
vite. Veillez & essuyer
rapidement tout

excédent de teinture a
I'aide d'un chiffon sec
immédiatement aprés
l'application.
Nettoyez les pinceaux et vos
mains a l'eau et au savon.

Valeur limite en UE pour
ce produit (cat.A/e) 1130 g
COV/I (2010).

Ce produit contient au
maximum <130 g COV/I.
POUR NOUS

JOINDRE POUR PLUS
D'INFORMATION:
contactez votre magasin
IKEA, dont 'adresse et

le numéro de téléphone
figurent dans le Catalogue
IKEA ou sur le site IKEAfr

@

VARDA halftransparant
houtlazuur,
gepigmenteerd
BESTANDDELEN:

Water, acrylbindmiddel,
wasemulsie,
propyleenglycol,
conserveermiddel,
verdikkingsmiddel, tenside,
droogmiddel op uzerbasws
pigment.

1 LAAG IS VOLDOENDE
VOOR:

7.5 m?/500 ml -
onbehandeld hout.

10 m?/500 ml - eerder
behandeld hout.
DROOGTIJD: Wacht 24
uur voordat je het meubel
gebruikt zodat de lazuur
goed kan drogen.
BEWAREN: Niet bewaren
bij temperaturen boven de
+50°C of onder de 0°C.



BEWAARTIJD: Ongeopende
fles, 2 jaar vanaf de
fabricagedatum op de
bodemvan de fles. Een
geopende fles binnen 6
maanden na het eerste
openen gebruiken.

WAARSCHUWING!

Buiten bereik van kinderen
bewaren. Niet voor
inwendig gebruik. Zorg
voor een goede ventilatie bij
gebruik. Bij contact met de
ogen, onmiddellijk spoelen
met water. Raadpleeg een
arts wanneer de klachten
aanhouden.

GEBRUIKSAANWUZING:
Je kan je houten
tuinmeubels eenvoudig
opfrissen en zorgen

dat ze langer meegaan
door ze regelmatig

na te behandelen met
houtlazuur, bv. eenmaal
per jaar. Het kan nodig
zijn 'de meubels vaker te
behandelen afhankelijk
van het klimaat waarin

je woont en in hoeverre
de meubels worden
blootgesteld aan zon en
regen. Nabehandeling met
houtlazuur voorkomt dat
het oppervlak uitdroogt en
barst, en dat er vocht in het
hout kan dringen.

Voor meubels die
onbeschermd staan, is het
een goede indicatie dat

ze opnieuw behandeld
moeten worden wanneer
regendruﬁpels direct

door het hout worden
opgenomen in plaats van
dat ze druppeltjes op het
oppervlak vormen.

Hoe opnieuw te

behandelen: kies een plaats
in de schaduw om het
meubel schoon te maken,
te behandelen en te laten
dro?enA Vermijd direct
zonlicht.

Opnieuw behandelen:
Kies een plek in de schaduw
voor het schoonmaken,
opnieuw behandelen

en laten drogen van het

meubel. Vermijd direct

zonlicht.

1. Maak het meubel
schoon met een zachte
doek met water en
eventueel een milde
zeepoplossing, en
droog het af met
een schone en droge
doek. Gebruik een
zachte borstel voor
het verwijderen van

IastiE te verwijderen

vlekken. Indien nodig

het ofpperv\ak schuren
met fijn schuurpapier.
Schuur in de richting
van de adering.
Gebruik geen staalwol
of een staalborstel -
delen van het metaal
kunnen in het hout
blijven steken en
aan roesten. Als de
outvezels na het
schoonmaken omhoog
komen het oppervlak
schuren met fijn
schuurpapier.

2. Schud de pot goed
en breng een dunne,
gelijkmatige laag
lazuur aan op het
meubel met een
kwast of spons.
Behandel het hele

oppervlak gelijktijdig
en in de richting van de
adering.

3. Lazuur op waterbasis
droogt snel, dus zorg
dat je alle overtollige
lazuur meteen met een
droge doek weghaalt.

Maak kwasten en je handen

schoon met water en zeep.

EU-grenswaarde voor dit
product (cat. A/e): 130 g
VOC/1(2010).

Dit product bevat max. 130
g Voc/l.

ZO KAN JE CONTACT MET
ONS OPNEMEN ALS JE
MEER INFORMATIE NODIG
HEBT:

Neem contact op met je
lokale IKEA woonwarenhuis.
Je vindt het adres en het
telefoonnummer in de IKEA
catalogus of op IKEA.nl.
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VARDA delvis transparent
traebejdse, pigmenteret
INDHOLD: Vand,
akrylbinder, voksemulsion,
Eropylenglykul,

onserveringsmidler,
fortykkelsesmidler,
befugtningsmiddel,
jernbaseret terremiddel,
pigmenter.

ET LAG DAKKER:

7,5 m?/500 ml - ubehandlet
trae.

10 m?/500 ml - tidligere
bejdset trae.

TORRETID: Vent 24 timer,
for du bruger meblerne,

sa bejdsen kan terre

ordentligt.
OPBEVARING: Ved en
temperatur, der ikke
overstiger 50° eller falder til
under 0°.

HOLDBARHED:

Uabnet flaske: 2 ar fra
produktionsdatoen, som
star under bunden af
flasken. Abnede flasker skal
bruges inden for 6 maneder
efter, at de er dbnet.

FORSIGTIG!

Opbevares utilgaengeligt
fOIR bern. Ma ik%e ingdtages
Bruges i et omrade med
god ventilation. Ved
ojenkontakt, skYI om
med vand. Seg lsege,
ubehaget fortseaetter.

dende
vis

BRUGSANVISNING:

Du kan nemt friske dine
uhavemabler af trae op og
gere dem mere holdbare
ved jeevnligt at behandle
dem med bejdse, f.eks. 1
gang om dret. Det kan vare
nedvendigt at gentage
behandlingen oftere,
afhaengigt af det klima,

du bori, og om mgblerne
er udsat for sol o redgn.
Behandling med bejdse
forhindrer overfladen i

at terre ud og revne, og
forhindrer fugt i at treenge
ind i treeet.

Hvis meblerne star
udendoers, er det et godt
tegn, at du skal behandle
dem med bejdse igen, hvis
regndré ber traenger direkte
ind i treeet og ikke legger
sig som sma perler pa
overfladen.

Sadan behandler du med
bejdse. Vaelg en plads i

skyggen, nar du renger,
bejdser og terrer moblerne.
Undga direkte sollys.

Sédangentager du
behandlingen med bejdse:
Veelg en plads i skyggen,
nér du renger, bejdser og
terrer mgblerne. Undga
direkte sollys.

1. Torres evt. af med
en fugtig klud
tilsat et mildt
rengeringsmiddel.

Tor efter med en ren,
ter klud. Brug en blad
barste til at fierne
vanskelige pletter.
Slib evt. overfladen
med fint sandpapir.
Serg for at slibe i
arernes retning.

Brug ikke staluld
eller en stalborste,

da smé& metalstykker
kan treenge ind i
traeet og ruste. Hvis
treefibrene rejser sig
efter rengering, skal
du slibe treeet med fint
sandpapir.

2. Ryst beholderen godt,
og pafer et tyndt,
ensartet lag bejdse
pé meblerne med en
pensel eller svamp. Giv
hele overfladen bejdse
pé én gang i drernes
retning.

3. Vandbaseret bejdse
terrer hurtigt, sa
serg for at tarre
overskydende bejdse af
med en tor klud straks
efter paferingen.

Vask pensler og dine

haender med vand og sabe.

Eu-graensevaerdi for dette
produkt (kat. A/e): 130 g
VOC/1 (2010).

Dette produkt indeholder
maks. <130 g VOC/I
SADAN FAR DU FAT PA OS,
HVIS DU HAR BRUG FOR
HJALP:

Kontakt dit lokale IKEA
varehus. Du kan finde
adresse o% telefonnummer
i IKEA kataloget eller pa
IKEA.dk.

o

VARDA halfgegnsae
vidarvérn, litué
INNIHALD: Vatn,
akrylbindiefni, vaxblanda,
prépylenglykal,
rotvarnarefni, pykkiefni,
blotefni, purrke¥

EIN UMFERD HYLUR:

7,5 m? (80 ft2)/500 ml -
6medhéndladur vidur.

10 m? (105 t3)/500 ml -
vidur sem adur hefur verid
medhondladur.
PURRKTIMI: Bidid i 24 kist.
med ad nota hisgégnin til
ad vidarvornin porni vel.
GEYMSLA: Vi§ hitastig &
milli +50°C (+122°F) og 0°C
(+32°F).

ENDINGARTIMI:

Oopnud flaska, 2 ar fra
framleidsludagsetningu &
botni fléskunnar. Eftir ad
flaskan hefur veri opnud
2etti ad nota innihaldid
innan sex manada.

VARUD!
Geymid par sem bérn na

ni, litarefni.

ekki til. Ekki til inntoku.
Notid i vel loftraestu rymi.
Skolid vel med vatni ef
varan berst i augu. Hafig
samband vié laekni ef
6paegindi eru vidvarandi.

NOTENDALEIDBEININGAR:
bagd er einfalt ad friska upp
4 vidarutihGisgognin og lata
pau endast lengur med pvi
ad bera reglulega & pau
vidarvorn, til deemis einu
sinni & ari. bad geeti purft ad
bera & pau oftar ef vedurfar
eda notkun krefjast pess.
Vidarvornin kemur i veg
fyrir ad vidurinn porni upp
og i hann komi sprungur
pannig ad raki komist'inn
fviginn.

Ef hiisgégnin standa uti,

pé er pad skyrt merki um
ad bera purfi & pau ef
regndropar renna beint
ofan i vidinn i stad pess

ad mynda vatnsperlur &
yfirbordinu.

Svona berd pu

vidarvérnina a:

Veldu skuggsaelan stad til

ad prifa, bera & og purrka

husgdgnin. Fordist beint
sélarljds.

1. burrkadu af med
mjakum, rokum klat
og mildri sépu, ef porf
krefur. burrkadu med
hreinum og purrum
klat. Notadu mjdkan
bursta til ad fjarleegja
erfida bletti. Ef pori
krefur, ma lika pussa
yfirbordid med finum
sandpappir. Gaettu
pess ad strjuka i
somu att og sedarnar
i vidnum liggja. Ekki

nota stélull eda
stalbursta - malmflisar
geta ordid eftir i
vidnum og rydgad.

Ef vidartrefjar standa
upp Ur vidnum eftir
prifin parf ad plssa
yfirbordid med finum
sandpappir.

2. Hristu ilatid vel og
berdu a punnt, jafnt lag
af vidarvorn med pensli
eda svampi. Berdu &
allt yfirbordid i einu
og alltaf i sému att
og adarnar i visnum
liggja.

3. Vatnsvidarvérn pornar
hratt svo naudsynlegt
er ad purrka
umframmagn af strax
eftir ad han er borin 4,
med purri tusku.

bvodu pensla og hendur

med sapu og vatni.

Vidmidunarmark ESB fyrir
pessa voru (cat. A/e): 130 g
VOC/1 (2010).

bessi vara inniheldur ad
hamarki <130 g VOC/I
HAFDU SAMBAND EF

PU PARFT NANARI
UPPLYSINGAR:

Hafdu samband vid IKEA
verslunina i sima 520 2500.
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VARDA halvtransparent
trebeis, pigmentert
INNEHOLDER: Vann,
akrylbindemiddel,
voksemulsljon,
Eropyleng [ykol,
onserveringsmidler,
;ykningsmi del,
uktemiddel, jernbasert

torkemiddel, pigmenter.

ETT LAG DEKKER:

7,5 m?/500 ml - ubehandlet
tre.

10 m?/500 ml - tidligere
beiset tre.

TORKETID: Vent 24 timer
for du bruker mabelet
igjen, slik at beisen far terke
ordentlig.
OPPBEVARING: Ved en
temperatur som ikke
overstiger +50 °C eller faller
under 0 °C.

HOLDBARHET:

Uapnet flaske: 2 ar fra
produksjonsdato som star
nederst pé flaska. Apnet
flaske: Ber brukes innen 6
maneder.

ADVARSEL!
Oppbevares utilgjengeli
foe%arn. Ikke fo?Jinn%or?es
bruk. Brukes i et omrade
med god ventilaﬂ'on. Skyll
godt i vann hvis du far
Eroduktet i eynene. Ta
ontakt med lege dersom
ubehaget fortsetter.

INSTRUKSJONER:

Det er enkelt a friske

opp utemebler i tre slik

at de holder seg fine og
slitesterke lenger, og dette
kan du for eksempel gjere
én gang i aret. Det kan
imidlertid hende at du ma
gjere det oftere avhengig
av klima, og hvor utsatt de
er for sol og regn. Beising
forhindrer at overflata
terker ut og sprekker, og
gjer at fukt'ikke trekker seg
innitreet.

En god indikasjon pa at du



ber beise mabler som star
ute i friluft, er hvis du ser at
regndraper absorberes inn
i treverket og ikke lenger
legger seg som sma perler
pa overflata.

Slik beiser du:

Sett mablene pa et

skyggefullt sted nér du skal

rengjore, beise og la beisen
terke. Unnga direkte sollys.

1. Terk ferst med mildt
sapevann. Etterterk
med en ren, tarr klut.
Bruk en berste pa
vanskelige flekker.
Puss overflata med
fint sandpapir om
nedvendig, alltid
med treretningen.

Ikke bruk stalull eller
en stalberste, siden
metallbiter kan feste
seq til treet og etter
hvert ruste. Dersom
noen trefiber reiser seg
etter rengjering, Puss
overflata med et
sandpapir.

2. Rist beholderen godt
og bruk en svamp eller
pensel for & pafere
mgbelet et tynt, jevnt
lag med beis. Beis hele
overflata p4 en gang,
med treretningen.

3. Vannbasert beis tarker
fort, sé serg for & torke
vekk overfladig beis
med en torr klut rett
etter pafering.

Vask pensler og hendene

dine med sape og vann.

EUs grenseverdi for dette
produktet (kategori A/e):
130 g VOC/I (2010).

Dette produktet inneholder
maks. <130 g VOC/I

SLIK NAR DU 0SS HVIS

DU TRENGER MER
INFORMASJON:

Ta kontakt med ditt lokale
IKEA-varehus. Du finner
adresse og telefonnummer
i IKEA-katalogen eller pa
IKEA.no

VARDA-kuultomaali,
puolipeittava,
plgmentoltu
SISALTO: Vesi,
akryylisideaine,
vahaemulsio,
propyleeniglykoli,
sdilontaaineet,
sakeuttamisaine,
kostutusaine,
rautapohjainen
kuivatusaine, pigmentit.

RITTAVYYS:

7,5 m?/500 ml -
kasittelematon puu.

10 m?/500 ml - aiemmin
kasitelty puu.
KUIVUMISAIKA: Anna
kasitellyn kalusteen
kuivua 24 tuntia ennen
kayttoonottoa.

SAILYTYS: 0-50 °C:n
lampéatilassa.

SAILYVYYS: Avaamaton
purkki 2 vuotta pohjassa
olevasta valmistuspaivasta.
Avattu purkki 6 kuukautta.
VAROITUS!

Sailytettava lasten
ulottumattomissa. Ei
nautittavaksi. Kaytettava
ainoastaan paikassa, jossa
on riittava ilmanvaihto.
Jos tuotetta joutuu silmiin,

huuhtele runsaalla vedella.
Jos arsytYSJatkuu ota
yhteytta laakariin

KAYTTOOHJE:
Saannéllinen kuultomaalaus
esimerkiksi kerran vuodessa
on helppo tapa pidentaa
uisten ulkokalusteiden
estavy Iztta ja kayttoikaa.
Sopiva a5|tte|yvall saattaa
olla tihedmpikin; siihen
vaikuttavat ilmasto Jla
se, kuinka paljon kaluste
altistuu kastumiselle ja
auringolle. Kuultomaalaus
estad puun pintaa
kuivumasta ja halkeilemasta
ja kosteutta imeytymasta
puuhun.
Ulkokaluste on syyta
uudelleenkasitella, kun
vesipisarat eivat ena jaa
sen pinnalle vaan imeytyvat
suoraan puuhun.

Uudelleenkaisittely:
Puhdista, kuultomaalaa ja
kuivata kaluste varjoisassa
paikassa. Valta suoraa
auringonvaloa.

1. Pyyhi kaluste kostealla
liinalla. Tarvittaessa
voit kayttdd mietoa
saippualiuosta. Kuivaa
puhtaalla ja kuivalla
liinalla. Jos tahrat
eivat irtoa pyyhkimalla,
voit kdyttda pehmeé&é
harjaa. Tarvittaessa voit
myos hioa kalusteen

intaa hienolla

iekkapaperilla. Hio
aina puun syiden
suuntaisesti. Ala kayta
terasvillaa tai harjaa,
jossa on metalliset
piikit, silla niista
voi tarttua puuhun

metallinpaloja,
jotka ruostuvat. Jos
puun pinta tuntuu
uhdistuksen
Jalkeen karhealta tai
tikkuiselta, hio sita
kevyesti hienolla
hiekkapaperilla.

2. Ravista pulloa hyvin
ja levita ohut kerros
ainetta kalusteen
pinnalle pensselilla tai
sienelld. Kasittele koko
kaluste kerralla ja levita
ainetta puun syiden
suuntaisesti.

3. Vesiohenteinen
kuultomaali kuivuu
nopeasti, joten
pyyhi ylimaarainen
kuultomaali pois
kuivalla liinalla heti
kasittelyn jalkeen.

Pese katesi ja pensselit

vedell ja saippualla.

EU:n rajla—arvo talle
tuotteelle (kat. A/e): 130 g
VOC/I (2010).

Tama tuote sisaltad enint. <
130 g VOC/I.

JOS TARVITSET
LISATIETOJA:

Ota yhteytta lahimpaan
IKEA-tavarataloon.
Yhteystiedot 10ydat IKEA-
kuvastosta ja osoitteesta
IKEA fi
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VARDA halvtransparent
trélasyr, pigmenterad
INNEHALL: Vatten,
akrylbindemedel,
vaxemulsion,

Eropylen glykol,
onserveringsmedel,

fortjockningsmedel, tensid,
jarnbaserat torkningsmedel,
pigment.

EN STRYKNING TACKER:
7.5 m? (80 ft?)/500 ml -
obehandlat tra.

10 m? (105 ft?)/500 ml -
tidigare behandlat tra.
TORKTID: Vénta 24 timmar
innan mobeln anvands

for att lata lasyren torka
ordentligt.

FORVARING: Forvara inte
vid temperaturer 6ver +50°C
(+122°F) eller under 0°C
(+32°F).

FORVARINGSTID:
O¢ppnad flaska, 2 &r
fran tlllverkmngsdatum i
flaskans botten. Oppnad
flaska ska anvandas inom
6 manader efter forsta
oéppningen.

VARNING!

Férvara utom réckhall for
barn. Ej for invértes bruk.
Anvand pa en val ventilerad
plats. Vid kontakt med
ogonen, skélj 6gonen med
vatten. Kontakta en lakare
om besvéren fortsatter.

BRUKSANVISNING:

Du kan enkelt frascha upp
dina utomhusmaobler i tra
och géra dem mer héallbara
genom att aterbehandla
em med tralasyr med
jamna mellanrum, till
exempel en gdng om
aret. Du kan behova
aterbehandla méblerna
oftare beroende pa
klimatet du bor i och hur
exponerade de &r for sol
regn. Aterbehandling
med tralasyr hindrar ytan

frén att torka och spricka
och fukt fran att tranga

ner i traet.

For mébler som star
oskyddade &r en bra
indikation pa att de
behdver aterbehandlas att
regndroppar absorberas
direkt av tréet istallet for att
bilda smé droppar pa ytan.

Hur du ska aterbehandla:
Valj en plats i skugga for att
rengora, aterbehandla och
lata mobeln torka. Undvik
direkt solljus.

1. Torka rent med en
mjuk trasa fuktad
med vatten och en
mild tvallésning, vid
behov. Torka torrt med
en ren och torr trasa.
Anvénd en mjuk borste
for att ta bort tuffare
flackar. Om det behdvs,
sandpappra ytan med
ett fint sandpapper.
Sandpappra i
adringsriktningen.
Anvénd inte stalull
eller en borste med
metallborst - delar av
metallen kan fastna
i trdet och rosta. Om
tréfiber reser sig
efter rengéringen,
sandpappra ytan med
ett fint sandpapper.

2. Skaka fargburken noga
och applicera ett tunt,
jé@mt lager med lasyr
pé mébeln med en
pensel eller svamp.
Applicera pa hela
ytan samtidigt och i
adringsriktningen.

3. Vattenbaserad lasyr
torkar snabbt, s& var

noga med att torka
bort all kvarvarande
lasyr med en torr
trasa direkt efter
appliceringen.
Tvatta penslar och dina
hander med tvél och vatten.

EU:s gransvarde for den har
produkten (kategori A/e):
130 g VOC/I (2010).

Den hér produkten
innehaller max 130 g VOC/I
SA KONTAKTAR DU 0SS
OM DU BEHOVER MER
INFORMATION:

Kontakta ditt lokala IKEA
varuhus. Du hittar adressen
och telefonnumret i IKEA
katalogen eller pa www.
IKEA:com.
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VARDA, polopriihl&dné
mofidlo na drevo, barevné
SLOZENI: Voda, akrylovy
tmel, voskova emulze,
Eropylen glykol,

onzervanty, zahustovadlo,
zvih¢ovaci prostredek,
vysuSovaci prostredek na
bazi zeleza, barvivo.

JEDNA VRSTVA POKRYJE:
7,5 m?/500 ml - neo3etiené
drevo.

10 m?/500 ml - v minulosti
o3etfované drevo.
SCHNUTI: Aby moFidlo
poFadné vyschlo, pockejte
pfed pouZivanim alespon
24 hodin.

SKLADOVANI: P¥i teplotach
pod +50 °C a nad 0 °C.
TRVANLIVOST PRI
SKLADOVANI: Neoteviena

nadoba - 2 roky od data

vyroby na spodni strané

nadoby. Obsah oteviené

nadoby je potfeba

vy otre ovat do 6 mésictl
od prvniho otevieni.

POZOR!

Skladujte mimo dosah déti.

Nekonzumuijte. PouZivejte v
dobre vétranych prostorech.
V pFipadé kontaktu s o¢ima,

oci vyplachnéte vodou.

Pokud problémy pretrvavaji,
kontaktujte Iékare.

NAVOD NA POUZITI:
Vzhled a odolnost svého
venkovniho nabytku snadno
prodlouzite pravidelnym
opétovnym nanasenim
moridla, napfiklad jednou
za rok. MorldIOJev odné
nanaset casté&ji podle
klimatickych podminek a
miry vystaveni ndbytku
pdsobeni slunce a desti.
Opétovné nanaseni mofidla
zabrafiuje vysychani a
praskani povrchu i pronikani
vlhkosti do dreva.

Pokud se deStové kapky
vsakuiji do deva a nevytvari
na povrchu malé perliCky,
je potteba venku stojici
nabytek opétovné namorit.

Jak znovu namofit:
Na cisténi, moreni a suseni
vyberte misto ve stinu.
Vyhnéte se pfimému
sluneénimu zéareni.
1. UtFete docista mékkou
latkou navihéenou
ve vodé, v pfipadé
potieby i vjemném
mydlovém roztoku.
Utrete dosucha

Cistym hadfikem. Na
odstranéni odolnéjsich
skvrn pouzijte mékky
kartacek. Pokud je
to potFeba, zbruste
Bovrch jemnym
rusnym papirem.
Ujistéte se, ze brousite
ve sméru vlaken.
NepouZivejte ocelovou
draténku, kousk
kovu by mohly zustat
zapichnuté ve drevé
a zatit rezivét, Pokud
se vlakna po &isténi
vzty¢i, obruste povrch
jemnym brusnym
papirem.

2. Nadobu s mofidlem
poradné protiepte
a houbickou nebo
Stétcem naneste
jemnou rovnomérnou
vrstvu mofidla na
nabytek. Naneste na
cely povrch najednou,
ve sméru vlaken.

3. Mofidlo na vodni bazi
rychle vysychd, proto
jakékoli prebytky utfete
suchym hadfikem
ihned po naneseni.

Ruce a $tétce omyjte

mydlem a vodou.

EU limitovana hodnota pro
tento vyrobek (kat. A/e): 130
g VOC/1(2010).

Tento vyrobek obsahuje
max. <130 g VOC/I

JAK NAS KONTAKTOVAT
PRO DALSI INFORMACE:
Kontaktuijte nejblizsi
obchodni dim'IKEA. Adresu
a telefonni Cislo najdete

v Katalogu IKEA nebo na
www.IKEA.cz
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VARDA tintura p/madera
semitransparente
pigmentada
COMPOSICION:
Agua, aglutinante
acrilico, emulsién de
cera, propilenglicol,
conservantes, espesantes,
agente humidificante,
secante a base de hierro,
pigmentos.
UNA CAPA CUBRE:
7.5 m? (80 ft?)/500 ml, de
madera sin tratar.
10 m? (105 ft?)/500 ml, de
madera tratada.
TIEMPO DE SECADO:
Esperar 24 h antes de
utilizar el mueble para
garantizar un secado
perfecto.
CONSERVACION: Conservar
a temperaturas inferiores a
50°C (122°F) y superiores a
0°C (32°F).
DURACION DE LA
CONSERVACION: Un
recipiente sin abrir: 2 afios
artir de la fecha de
fabricacién que se indique
en el fondo del recipiente.
Los recipientes abiertos
se deben utilizar en los
6 meses siguientes a la
apertura.

JATENCION!

Mantener fuera del alcance
de los nifios. No ingerir.
Utilizar en un espacio

bien ventilado. En caso

de contacto con los ojos,
aclarar con abundante
agua. Consultar al médico
en caso de molestias
perslstentes

INSTRUCCIONES DE USO:
Puedes renovar facilimente
los muebles de exterior y
que sean mas resistentes, si
les aplicas con regularidad
una nueva capa de tintura
una vez al afio, por ejemplo.

Iposlble que necesites

icar la tintura con

Yor frecuencia segtn
el clima local y el grado de
exposicién del mobiliario
alvientoy la lluvia. La
tintura ayuda a evitar que la
madera Se seque, se agriete
y que la humedad penetre
en su interior.
Para los muebles que
permanezcan al aire libre,
una buena indicacién de
que necesitan tintura es
que la madera absorba
las gotas de lluvia y no se
formen pequefias perlas en
la superficie.

Cémo se utiliza:

Elige un lugar a la sombra
para limpiar, aplicar la
capa de tintura y dejar
secar el mobiliario. Evita la
exposicién directa al sol.

1. Encaso necesario, pasa
un pafio humedecido
en una suave solucién
jabonosa por el
mueble. Seca con un
pafio seco. Utiliza un
cepillo suave para
frotar las manchas
persistentes. En caso
necesario, lija la
superflae con papel de
lija fino en el sentido

e las vetas de la
madera. No utilices
estropajos de acero
o cepillos de puas
metalicas, porque
podrian penetrar en

la madera particulas
de metal y oxidarse.
Sidespués de la
limpieza se levantan
fibras de madera, lija la
superficie con papel de
lija fino.

2. Agita bien el recipiente
y aplica una fina
capa de tintura en la
superficie del mueble
con un pincel o
esponja. Trata toda la
superficie en una sola
aplicacion siguiendo la
direccién de las vetas
de la madera.

3. Lasmanchas de
la tintura de base
acuosa secan réapido.
Asegurate de eliminar
rapidamente cualquier
excedente con ayuda
de un pafio seco
inmediatamente
después de la
aplicacion.

Limpia los pinceles y tus

manos con aguay jabén.

Valor limite en la UE para
este {J/roducto (cat.A/e) 1130
g COV/L (2010).
Este producto contiene
como maximo< 130 g
COVI/L.
COMO PONERSE EN
CONTACTO PARA MAS
INFORMACION:
Dirigete a tu tienda IKEA,
cuya direccién y nimero
de teléfono aparecen en el
catalogo IKEA o0 en www.
A.es
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VARDA mordente

legno semitrasparente
pigmentato
CONTENUTO: Acqua,
legante acrilico, emulsione
dicera, glicol J)ropllenlco
conservanti, addensante,
agente bagnante, agente
essiccante a base di ferro,
pigmenti.

UNA MANO COPRE:

7.5 m?500 ml - legno
grezzo.

10 m?/500 ml - legno
precedentemente trattato
con mordente.

TEMPO DI ESSICCAZIONE:
Aspetta 24 ore prima

di usare il mobile, per
permettere al mordente di
asciugarsi completamente.
CONSERVAZIONE: A
temperature non superiori a
+50°C e non inferiori a 0°C.
DURATA: 2 anni dalla data
di produzione riportata sulla
base della confezione se
quest'ultima é sigillata. Il
prodotto deve essere usato
entro 6 mesi da quando la
confezione viene aperta per
la prima volta.

AVVERTENZA!

Tieni questo prodotto fuori
dalla portata dei bambini.
Non ingerirlo. Usalo in un
ambiente ben ventilato.

In caso di contatto con gli
occhi, sciacquali con acqua.
Consuita un medico se i
fastidio persiste.

ISTRUZIONI PER L'USO:
Per ravvivare il tuo mobile

da giardino in legno e
assicurarti che duri a lungo,
trattalo con il mordente

a intervalli regolari, per
esempio una volta all'anno.
Potrebbe essere necessario
trattarlo pili spesso in
base al clima in cui vivie
all'esposizione del mobile
al sole e alla pioggia.
Ripetere il trattamento

con il mordente previene
l'essiccazione della
superficie, la formazione di
fenditure e la penetrazione
dell'umidita nel legno.

In generale, i mobili che
stanno all'aria aperta
vanno trattati con il
mordente quando le
gocce di pioggia vengono
assorbite direttamente dal
legno e non restano pit in
superficie.

Come applicare il

mordente:

Scegli un luogo all'ombra

per pulire il mobile, trattarlo

con il mordente e lasciarlo
asciugare. Evita la luce
diretta del sole.

1. Pulisci il mobile con
un panno morbido
inumidito con acqua
e una soluzione
saponosa poco
concentrata, se
necessario. Asciugalo
con un panno pulito
e asciutto. Usa una

ﬁ)azzo\a morbida per
eliminare le macchie
piu resistenti. Se
necessario, carteggia
la superficie con carta
vetrata a grana fine,
seguendo la direzione
delle venature del
legno. Non usare

lana d'acciaio o una
spazzola con setole di
metallo: dei pezzetti
di metallo potrebbero
penetrare nel legno e
arrugginirsi. Se [e fibre
del legno si sollevano
dopoTa pulizia,
carteggia la superficie
con carta vetrata a
grana fine.

2. Agita beneil
contenitore e applica
uno strato sottile e
uniforme di mordente
sul mobile, usando un

pennello o una spugna.

Applica il mordente
su tutta la superficie
seguendo la direzione
delle venature del
legno.

3. Il mordente a base
di acqua si asciuga
velocemente, quindi
elimina quello in
eccesso, con un panno
asciutto, subito dopo
I'applicazione.

Lava i pennelli e le mani con

acqua e sapone.

Valore limite UE per questo
prodotto (cat. A/e): 130 g
VOC/1(2010).

Questo prodotto contiene
max. 130 g VOC/I.

SE HAI BISOGNO DI

MAGGIORI INFORMAZIONI:
Contatta il tuo negozio IKEA.

Puoi trovare I'indirizzo e
il numero di telefono sul
catalogo IKEA o su www.
IKEA.com.
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VARDA 4tlatsz6 fa pac,

szinezett

OSSZETEVOK: Viz, akril

kétbanyag, viaszemulzio,
ropilén-glikol,
onzervaloszerek, sirit6

nedvesitGszer, vas- alapu

szaritdszer, szinezék.

EGY RETEG ELEGENDO:
7,5 m?/500 ml - kezeletlen
fahoz.

10 m/500 ml - eléz8leg
kezelt fahoz.

SZARADASI IDO: A butor
hasznalata el6tt varj 24
orat, hogy a pac alaposan
megszaradhasson
TAROLAS: +50°C-nal

nem magasabb vagy
0°C-nél nem alacsonyabb
hémérsékleten.
ELTARTHATOSAGI IDO:
Bontatlan palack esetén 2
év a palack aljan talalhato
gyartasi datumtol szamitva.
Afelbontott palackot az
elsé felbontastél szamitott
6 honapon belil fel kell
hasznalni.

VIGYAZAT!

Tartsd tavol a gyermekektél.
Ne nyeld le. J6l'szell6z6
helyen hasznéld. Ha szembe
ker(lne, 6blitsd ki b6 vizzel.
Ha a kellemetlen érzés
tovabbra is fennall, fordulj
orvoshoz.

HASZNALATI UTASITASOK:
Kénnyen felfrissitheted
kaltéri fa bltoraidat és
sokkal tartésabbé teheted
6ket, ha rendszeres
id6kozonként, pl. évente

egyszer Ujrapacolod dket.
Az éghajlattol, illetve a
butor esének és napfénynek
valé kitettségétd|
fuggoen elképzelhetd,
ogy gyakrabban
kel Ujrapéacolnod a
terméket. Az Gjrapacolas
megakadélyozza a
feliilet kiszaradasat és
megrepedését, valamint
hogg nedvesség hatoljon

A szabad levegén allo
butorok esetén&él jelziaz
Ujrapacolas sz segességét,
ha az esocsepP

kézvetlendl a raba
szivédnak és nem alakulnak
kis gyongyokké a fellleten.

Az Gjrapacolas menete:
Valassz egy arnyékos helyet
a bator megtisztitdsahoz,
Ujrapécolasahoz és
megszaradasahoz. Keriild a
kozvetlen napfényt.

1. Szlkség szerint térold
tisztara egy puha,
nedves és enyhe
mososzeres ruhéval.
Torold szarazra
egy tiszta és szaraz
ruhdval. A makacsabb
foltokhoz hasznalj
puha kefét. Sziikség
esetén csiszold at a
felliletet egy finom
csiszolépapirral.
Szélirdnyban
csiszolj. Ne hasznalj
femszwacsot

?y fémsortés
t - fémdarabok
kerulhetnek a faba,
melyek rozsdéasodni
kezdhetnek. Ha tisztitas
utén fa rostok véalnanak

lathatéva, csiszold &t
a feliiletet egy finom
csiszoldpapirral.

2. Razd fel atarolot
és kenj egy vékony,
egyenletes réteg
pacot a batorra egy
ecset vagy szivacs
segitségével. Egyszerre
kend le az egész
fellletet, szaliranyban.

3. Avizalapu pac
gyorsan szarad, ezért
kozvetlenul a kezelés
utan torold le a
felesleget.

Mosd meg az ecseteket

és a kezeidet szappannal

és vizzel.

Atermék EU hatérértéke:
(cat. A/e): 130 g VOC/I (2010).
Ez a termék legfeljebb <130
g VOC/I tartalmaz.

HOGYAN ERHETSZ EL
MINKET, HA TOVABBI
INFORMACIORA VAN
SZUKSEGED:

Lépj kapcsolatba helyi
IKEA aruhéazaddal. A

cimet és a telefonszamot
megtalalhatod az IKEA
katalégusban vagy a www.
IKEA.hu weboldalon.
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VARDA bejca do drewna
pétprzezroczysta,
pigmentowa
SKLAD: Woda, spoiwo
akrylowe, emulsja woskowa,
likol propylenowy,
onserwanty, zagészczacz,
surfaktant, zelazowy Srodek
suszacy, pigmenty.



WYDAJNOSC DLA JEDNEJ
WARSTWY:

7.5 m? (80 ft?)/500 ml -
drewno surowe.

10 m? (105 ft3)/500 ml -
drewno polakierowane.
CZAS SCHNIECIA: Przed
ponownym uzyciem

mebla nalezy odczekac 24
godziny, az bejca doktadnie
wyschnie.
PRZECHOWYWANIE: W
temperaturze nie wyzszej
niz +50° C (+122° F) i nie
nizszej niz 0° C (+32° F).
DOPUSZCZALNY OKRES
PRZECHOWYWANIA:
Nieotwarta butelka 2 lata od
daty produkcji podanej na
spodzie butelki. Zawartosc¢
otwartej butelki nalezy
zuzy¢ w ciggu 6 miesiecy od
otwarcia butelki.

UWAGA!

Przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Nie sgoiywaé. Stosowac

w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. W
przypadku kontaktu z
oczyma nalezy przemy¢
oczy woda. Skonsultui siez
lekarzem, jezeli dolegliwos¢
nie ustapi.

INSTRUKCJE
UZYTKOWNIKA:

Mozesz w prosty sposéb
odswiezy¢ swoje drewniane
meble ogrodowe i sprawic,
aby byty ardzieH' trwate,
bejcuiche regularnie, na
przyktad raz w roku. Moze
okazac sie, ze meble trzeba
bedzie bejcowac czesciej,
w zaleznosci od klimatu,

w ktérym mieszkasz i
czasu ekspozycji meblina

storice i deszcz. Ponowne
bejcowanie zapobiega
wysuszaniu i pekaniu
powierzchni oraz wnikaniu
wilgoci w drewno.
W przypadku mebli
stojgcych na otwartym
powietrzu wyraznym
sygnatem, ze konieczne
jest onowne be{'cowanie,
est fakt, ze krople wnikajg
ezposrednio w drewno i
nie tworzg matych kropelek
na powierzchni.

Jak bejcowac:

Do czyszczenia, ponownego

bejcowania i suszenia mebli

wybierz zacienione miejsce.

Unikaj bezposredniego

$wiatta stonecznego.

1. Wrazie potrzeby
wyczy$¢ miekka
szmatka zwilzong w
wodzie z dodatkiem
mydta. Wytrzyj
do sucha czystg,
suchg szmatka. Uzyj
migkkiej szczotki do
usuniecia silniejszych
plam. W razie
potrzeby przeszlifuj
powierzchnie
drobnoziarnistym
papierem $ciernym.
Pamietaj, zeby
szlifowac zgodnie z
kierunkiem stojow.
Nie uzywaj wetny
stalowej lub szczotki z
metalowym wiosiem -
kawatki metalu moga
osadzi¢ sie w drewnie
i skorodowac. Jesli po
oczyszczeniu wtdkna
drewna uniosg sie,
zeszlifuj powierzchnig
drobnoziarnistym
papierem $ciernym.

2. Mocno wstrzasnij

pojemnikiem i przy
pomocy pedzelka lub
gabki natéz na mebel
cienka, rowna warstwe
bejcy. Naktadaj
jednoczesnie na catg
powierzchnig, zgodnie
z kierunkiem stojow.

3. Bejce na bazie wody
schna szybko, pamietaj
wiec, aby zetrzec
nadmiar bejcy suchg
szmatka bezposrednio
po natozeniu.

Pedzle i rece umyj mydtem

i woda.

Wartos¢ graniczna UEdla
tego produktu (kat. A/e): 130
g LZO/1(2010).

Ten produkt zawiera maks.
<130 g LZO/I

W JAKI SPOSOB MOZNA SIE
Z NAMI SKONTAKTOWAC,
JEZELI POTRZEBUJESZ
DODATKOWYCH
INFORMACJI:

Skontaktuj sie ze swoim
sklepem IKEA. Adres i
numer telefonu znajdziesz
w katalogu IKEA lub na
www.IKEA.com.

@

VARDA poollibipaistev
puidupeits, pigmendiga
KOOSTIS: Vesi, akr
sideaine, vahaemulsioon,
propuleenglukool,
sailitusaineid, paksendaja,
niisutav aine, raua-pdhine
kuivatusaine, pigmendid.

Uks kiht suudab katta:
7.5 m?/ 500 ml - to6tlemata
puitu.

10 m?/ 500 ml - eelnevalt
to6deldud puitu.
KUIVAMISAEG: Oodake
24 tundi enne moobli
kasutamist, et véimaldada
peitsil taielikult kuivada.
SAILITAMINE:
Temperatuuril mitte tle
50°C ega alla 0°C.
SAILIVUSAEG: Avamata
pudel, 2 aastat pudeli
Ghjal toodud tootmise
uupdevast. Avatud pudel
tuleb ara kasutada 6 kuu
jooksul parast esmakordset
avamist.
ETTEVAATUST!
Hoida lastele kattesaamatus
kohas. Arge kasutage
seespidiselt. Kasutada hea
ventilatsiooniga kohas.
Kui toodet satub silma,
loputage rohke veePa.
Poorduge arsti poole, kui
ebamugavustunne jatkub.

KASUTAJAJUHISED:
Peitsides puidust
valimooblit regulaarselt,
naiteks kord aastas, saate
puidust aiamooblit kerge
vaevaga varskendada

ja parandada selle
vastupidavust. Séltuvalt teie
elupaiga kliimast ja moobli
kokkupuutest péikese ning
vihmaga, vaib teil tekkida
vajadus mooblit sagedamini
peitsida. Uuesti peitsimine
takistab pinna kuivamist ja
I6henemist ning niiskuse
tungimist puidu sisse.
Oues seisva modbli puhul
saad aru, et moobel

vajab taas peitsimist

selle jargi, et vihmapiisad
imenduvad otseé)uidu
sisse ja vaiksesed tilgad

ei moodustu enam selle
pinnal.

Kuidas médblieset uuesti

peitsida:

Vali moobli puhastamiseks,

uuesti peitsimiseks ja

kuivama jatmiseks tore
varjuline koht. Valdi otsest
péikesevalgust.

1. Vajadusel piihi oma
modbliese puhtaks
vees ja 6rnatoimelises
seebilahuses niisutatud
pehme lapiga. Puhi
mobbel kuivaks
puhta kuiva lapiga.
Tugevamate plekkide
eemaldamiseks
kasuta pehmet
harja. Vajadusel lihvi

inda peeneteralise
iivapaberiga. Lihvi
pinda kindTlasti
puidusii mustri
suunas. Ara kasuta
terassvammi voi
metallharjastega
harja - metallittkid
véivad sattuda puidu
ja rooste sisse. Kui
puidukiud tousevad
parast puhastamist
pinnale, lihvi pinda
laeeneteralise
iivapaberiga.

2. Raputa purki
korralikult ja kanna
médbliesemele Shuke,
kuid Ghtlane peitsikiht,
kasutades selleks
pintslit voi kasna.
Kanna peitsi kogu
pinnale korraga ja
peitsi puustl mustri
suunas.

3. Veepdhine peits
kuivab kiiresti, nii et
puhi liigne peits kuiva
lapiga ra kohe parast
pealekandmist.

Pese pintslid ja kded seebi

javeega.

ELi piirvaartus sellel tootel
(kat.A/e):130gLOU /|
(2010).

See toode sisaldab max.
<130gLOU /I

KUIDAS MEIEGA
UHENDUST VOTTA, KUI
VAJATE LISAINFOT:
Vétke Ghendust kohaliku
IKEA kauplusega. Leiate
aadressi ja telefoninumbri
IKEA kataloogist voi
aadressil www.IKEA.com.

VARDA pigmentéta,
puscaurspidiga koka beice
SASTAVS: Udens, akrila
saistviela, vaska emulsija,
Eropilénglikols, konservanti,

iezinatajs, mitrinatajs,
sikativs uz térauda bazes,
pigmenti.

VIENA KARTA NOKLAJ:
7.5 m?/500 ml -
neapstradatam kokam.
10 m?/500 ml - iepriek3
apstradatam kokam.
Z03ANAS ILGUMS: Pirms
mébelu lietosanas laujiet
beicei pilniba nozat vismaz
24 stundas.
UZGLABASANA:
Temperatdra no 0°C Iidz
+50°C.

DERIGUMA TERMINS: 2

gadi neatvérta veida. 6
ménesi atvérta veida.
UZMANIBU!

Glabat bérniem nepieejama

vieta. Nelietot iek3kigi.
Lietot telpas ar labu

Eaisa apmainu. Ja nonak
ontakta ar acim, skalojiet
tas ar adeni. Ja kairinajums
nepariet, meklgjiet
medicinisku palidzibu.

LIETOSANAS INSTRUKCUJA:
Lai atjaunotu un padaritu
izturigakus no koka
izgatavotus priekSmetus,
kas paredzéti lietosanai ara,
tie ir regulari, pieméram,
vienreiz gada, jabeicé.
Beicé3anas biezums
atkarigs no o priekSmetu
atra3anas vietas, lieto3anas
biezuma un klimatiskajiem
apstakliem. Beicésana
pasarga mebelu virsmu no
izzG3anas, plaisasanas un
mitruma.

Ara mébeles atkartoti
jabeicg, ja tas absorbé lietus
udeni, uz virsmas neveidojot
nelielus pilienus.

Atkartota beicéSana:
Koka virsmu tirisanai,
beicé3anai un zavésanai
ieteicams izvéléties énainu
vietu. Izvairities no tieSiem
saules stariem.

1. Vajadzibas gadijuma
It virsmu ar mikstu,
GdenT vai saudziga
tirisanas Iidzeklt
samitrinatu dranu.
Nosusinat ar tiru,
sausu dranu. TIrit
ar mikstu birstiti.

Ja nepiecieSams,
apstradat virsmu ar
smalku smil3papiru
koka Skiedras virziena.
Vienmer slipét Skiedras
virziena. Nelietot
metala birsti vai sakli,
jo metala dalinas var
iesprast koka un izraisit

koroziju. Skiedras
negludumus, kas
radusies péc tirisanas,
nopulét ar smalku
smilSpapiru.

2. Rapigi sakratit trauku
un, izmantojot otu
vai sukli, vienmériga,
plana karta uzklat beici
uz koka virsmas. Noklat
visu virsmu koksnes
Skiedras virziena.

3. Beice uz Gdens bazes
loti &tri noZast, tapéc
lieka beice janoslauka
ar sausu dranu uzreiz
péc tas uzklasanas.

Mazgat otas un rokas ar

ziepém un adeni.

ES noteikta robezvértiba
GOS 3ai produktu grupai
(Kat.A/a): 130 g/GOS/1(2010).
Sis produkts satur maks. <
130 g GOS/I

GADIJUMA, JA JUMS
NEPIECIESAMA PAPILDU
INFORMACUJA:

Sazinieties ar IKEA veikalu.
IKEA adrese un telefona
numurs pieejams IKEA
kataloga vai www.IKEA.com.

VARDA medienos beicas,
su pigmentu
SUDETIS: Vanduo, akrilinis
risiklis, vasko emulsija,
Eropileno glikolis,
onservantai, tirstiklis,
drekiklis, sausiklis geleZies
pagrindu, pigmentai.

VIENAS SLUOKSNIS
DENGIA:

7.5 m? (80 ft?)/500 ml -

neapdorota mediena.
10 m? (105 t2)/500 ml -
apdorota mediena.
DZIOVIMO TRUKME:
prie$ naudodami baldus
alaukite 24 valandas, kol
eicas iSdzius.
LAIKYMAS: Temperatira
nuo 0° C iki +50° C.
GALIOJIMAS: neatidarius
- 2 metai nuo etiketéje
nurodytos pagaminimo
datos. Atidarius - sunaudoti
per 6 ménesius.
DEMESIO!
Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Skirti tik iSoriniam
naudojimui gerai
védinamoje vietoje. Patekus
j akis, plauti jas vandeniu.
Jei dirginimas nepraeina,
kreiptis j gydytoja.

INSTRUKCLJOS:

Medinius baldus
atnaujinsite reguliariai

juos perdazydami, pvz.,
arth)er metus. DaZai
neleidZia pavirsiui iSsauseti,
suskeldéti, saugo nuo
drégmés. Kaip daznai reikés
perdazyti priklauso nuo
oro salygy, ypac saulés

ir lietaus, poveikio jasy
baldams.

Atvirame lauke laikomus
baldus batina perdazyti,

jei baldo pavirsiuje
nesiformuoja baluteés ir
medis tiesiog sugeria
lietaus vandenj.

Kaip perdaZyti:

Baldus valykite, daZykite
ir dZiovinkite pavésyje.
Venkite tiesioginiy saulés
spinduliy.



1. Nuvalykite baldus
drégna Sluoste. Ji
gali bati sudrékinta
Svelniame
vandens ir plovimo
priemonés tirpale
arba tik vandenyje.
Nusausinkite sausa
Svaria Sluoste. Minkstu
Sepetéliu pasalinkite
démes. Jei reikia,
pasveiskite baldus
smulkiu Svitriniu
popieriumi pagal
medienos struktara.
Nenaudokite metaliniy
Sveistuky ar Sepetéliy
metaliniais 3ereliais.

2. Prie$ naudojimg beico
talpg reikia gerai
pakratyti. Tepkite
beicg plonu sluoksniu
naudodami teptukg
arba kempinéle.
Padenkite visg balda,
veélgi, pagal medienos
struktarg.

3. Vandens pagrindu
pagamintas beicas
greitai dZitna, todél
jo pertekliy iSkart
nuvalykite.

Teptukus ir rankas plaukite

vandeniu ir muilu.

ES nustatyta ribiné verté

('kat A/e):130 g VOC/I (2010).

Sio gaminio sudétyje
maksimalus lakiyjy
organiniy junginiy (VOC)
kiekis yra <130 g VOC/I.
KUR KREIPTIS KILUS
KLAUSIMY:
Kreipkités j IKEA
parduotuvés darbuotojus.
Parduotuves adresg ir
pirkéjy aptarnavimo
skyriaus telefono numerj

rasite www.IKEA.It arba IKEA
kataloge.

@

VARDA tinta protetora
semitransparente,
pigmentado

CONTEM: Agua, agente de
ligagdo acrilico, emulsao
de cera, propilenoglicol,
conservantes, espessante,
agente humidificante,
agente secante a base de
ferro, pigmentos.

UMA DEMAO COBRE:

7,5 m?/500 ml - madeira
sem tratamento.

10 m?/500 ml - madeira j&
tratada.

TEMPO DE SECAGEM:
Aguarde 24 horas antes

de utilizar os méveis

para que a tinta seque
completamente.
ARRUMAGAO: A
temperaturas inferiores a
+50°C e superiores a 0°C.
DURAGAO: Recipiente
fechado: 2 anos desde

a data da produgdo no
fundo do frasco. Recipiente
aberto: deve usar-se no
prazo de 6 meses a desde a
abertura.

ATENCAO!

Manter fora do alcance
das criangas. N&o ingerir.
Utilizar numa area bem
ventilada. Em caso de
contacto com os olhos,
enxague com gua.
Consulte um médico caso o
desconforto se mantenha.

INSTRUCQES DE
UTILIZAGAO:
Pode renovar facilmente
0s seus méveis de exterior
em madeira e torna-los
mais duradouros aplicando
uma tinta protetora com
regularidade, por exemplo,
uma vez por ano. Pode
precisar de aplicar a tinta
rotetora com maior
requéncia, dependendo
do clima onde vive e da
exposicdo dos moveis ao sol
e a chuva. A aplicagdo da
tinta protetora evita que a
superficie seque e rache e
que a humidade penetre na
madeira.
Para moveis que
ermanegam ao ar
ivre, uma boa forma de
perceber quando precisa
de voltar a aplicar a tinta
protetora é verificar se
as gotas de chuva sdo
diretamente absorvidas
ela madeira, deixando de
‘ormar pequenas gotas a
superficie.

Como aplicar a tinta

protetora:

Escolha um lugar a sombra

para limpar, aplicar a

tinta protetora e deixar os

moveis secar. Evite a luz

solar direta.

1. Limpe com um pano
macio humedecido em
agua e uma solugdo
com agua e detergente
suave, se necessario.
Seque com um pano
limpo e seco. Com
uma escova macia,
remova as manchas
mais resistentes. Se
for necessario, lixe a

superficie com uma
lixa fina. Certifique-se
de que lixa na direcdo
do gréo. N&o utilize
palha-d'ago ou uma
escova com cerdas de
metal - podem ficar
incrustados pequenos
fragmentos de metal
na madeira que podem
enferrujar. Se surgirem
fibras de madeira ap6s
limpar, lixe a superficie
com lixa fina.

2. Agite bem o recipiente
e aplique uma camada
fina e uniforme de tinta
protetora no mével
com um pincel ou
uma esponja. Aplique
em toda a superficie
de uma sé vez e na
direcdo do gréo.
Atinta protetora a
base de 4gua seca
rapidamente por isso,
limpe o excesso com
um pano seco apds a
aplicagéo.

Lave os pincéis e as maos

com &gua e sabonete.

Valor limite da UE para este
produto (cat. A/e): 130 g
VOC/1(2010).

Este produto contém no
max. <130 g VOC/I
COMO ENTRAR EM
CONTACTO CONNOSCO
CASO PRECISE DE
INFORMACOES
ADICIONAIS:

Contacte a sua loja IKEA.
Encontra o enderego e
numero de telefone no
Catalogo IKEA e em www.
IKEA.pt.
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VARDA lac
semitransparent lemn,
pigmentat

CONTINE: Apa, liant acrilic,
emulsie ceara, propilen
glicol, conservanti, agent

de ingrosare, umectant,
agent sicativ pe baza de fier,
pigmenti

UN STRAT ACOPERA:
7.5m?/500ml - lemn
netratat.

10m?/500ml - lemn tratat
anterior.

TIMP DE USCARE: Asteapta
24h inainte de folosire,
pentru ca vopseaua sa se
usuce complet.
DEPOZITARE: Temperaturi
intre 0°C - +50°C.

TERMEN DE EXPIRARE:
Sticle nedeschise, 2 ani de
la data fabricatiei inscrisa la
baza sticlei. Sticlele deschise
trebuie folosite 6 luni de la
data deschiderii.

ATENTIE!

Nu lasa la indemana
chiiIor, Nu nghiti.
Foloseste in spatii aerisite.
In cazul contactului cu ochii,
clateste cu apa. Consulta
un medic daca persista
disconfortul.

INSTRUCEIUNI DE
FOLOSIRE:

Poti reinoi mobilierul din
lemn pentru exterior si

1i poti spori rezistenta
revopsindu-l o data pe an.
Este posibil sa fie necesara
revopsirea mai devreme,
n functie de clima si de
expunerea mobilierului la
soare si ploaie. Revopsirea

previne infiltrarea apei

In lemn sau uscarea
suprafetei.

in cazul mobilierului pentru
exterior, este indicata o
noud vopsire atunci cand
ploaia e absorbita in lemn
in loc s& formeze o picatura
deasupra.

Instructiuni pentru

revopsire:

Alege un loc umbrit pentru

a curata, a vopsi si a usca

mobilierul. Evita expunerea

directa la soare.

1. Sterge cu o carpa
umeda inmuiata in apa
si detergent, daca este
nevoie. Sterge cu o
carpa uscata. Foloseste
o perie moale pentru
aindeparta petele.
Daca este necesar,
slefuieste suprafata
cu un smirghel fin, in
directia corecta. Nu
folosi instrumente
metalice deoarece pot
ramane fragmente
mici impregnate in
lemn, care pot rugini.
Dacé lemnul devine
poros, slefuieste cu un
smirghel fin.

2. Agita bine recipientul si
aplicd un strat subtire
de vopsea pe mobilier
folosind o pensuld sau
un burete pe toata
suprafata, in aceeasi
directie.

3. Vopseaua pe baza de
apa se usuca repede.
Sterge excesul de

vopsea cu o carpa
uscata imediat dupa
aplicare.
Spald pensulele si mainile
cu apa si sapun.

Valoarea limita UE pentru
acest produs (cat. A/e): 130g
VOC/I(2010).

Acest produs contine max. <
130g VOC/I

PENTRU INFORMATII
SUPLIMENTARE:
Contacteaza magazinul
IKEA. Gasesti adresa si
numadrul de telefon in
catalogul IKEA sau pe www.
IKEA.ro
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VARDA polopriesvitné
moridlo, pigmentované
ZLOZENIE: Voda,

akrylovy tmel, voskova
emulzia, propylén glykol,
konzervanty, zahustovadlo,
zvlhcovaci agent, vysuSovaci
agent na béze Zeleza,
pigmenty.

JEDNA VRSTVA POKRYJE:
7.5 m? (80 ft2)/500 ml -
neo3etrené drevo.

10 m? (105 ft?)/500 ml -
morené drevo.

SCHNUTIE: Aby moridlo
poriadne vyschlo, pockajte
pred pouzivanim aspori

24 hodin.

SKLADOVANIE: Pri
teplotach pod +50°C
(+122°F) a nad 0°C (+32°F).
TRVACNOST PRI
SKLADOVANI: Neotvorena
nédoba - 2 roky od datumu
vyroby na spodnej strane
nadoby. Obsah otvorenej

nédobF\: treba pouzit do
Siestich mesiacov od prvého
otvorenia.

POZOR!

Skladujte mimo dosahu
deti. Nekonzumuijte.
PouZzivajte v dobre
vetranych priestoroch. V
pripade kontaktu s ocami,
vyplachnite oci vodou.

Ak tazkosti pretrvavaju,
konzultujte s lekarom.

NAVOD NA POUZITIE:
Vzhlad a odolnost svojho
vonkajSieho nébytku lahko
pred|Zite pravidelnym
opéatovnym nanasanim
moridla, napriklad raz za
rok. Moridlo je vhodné
nanasat castejsie, podla
klimatickych podmienok a
mier{)vystavenia nabytku
posobeniu sinka a dazda.
Opatovné nanasanie
moridla zabrariuje
vysychaniu a praskaniu
povrchu, aj prenikaniu
vlhkosti do dreva.

Ak sa dazdové kvapky
vpijaju do dreva a
neve/tvéraju na povrchu
malé perlicky, je potrebné
vonku stojaci nabytok
opéatovne namorit.

Ako opéatovne namorit:
Na cistenie, morenie a
sudenie si vyberte miesto v
tieni, Vyhnite sa priamemu
sine¢nému Ziareniu.

1. Utrite docista makkou
tkaninou navlh¢enou
vo vode a, v pripade
potreby, jemnom
mydlovom roztoku.
Utrite dosucha ¢istou,
suchou tkaninou.

Na odstranenie

odolnejich 3kvin
pouzite makku kefu. Ak
je to potrebné, obruste
povrch jemnym
brisnym papierom.
Uistite sa, Ze brusite

v smere vlakien.
Nepouzivajte ocelovi
vinu, ani drétent kefu
- kisky kovu by mohli
ostat zapichnuté v
dreve a zacat hrdzaviet.
Ak sa vlakna po Cisteni
vztycia, obruste povrch
jemnym brisnym
papierom.

2. Nadobu poriadne
potrepte a Spongiou
alebo Stetcom naneste
jemnd, rovnomerna
vrstvu moridla na
néabytok. Naneste na
cely povrch naraz, v
smere vldkien.

3. Moridlo na vodnej baze
rychlo vysycha, takze
akékolvek prebytky
utrite suchou tkaninou
ihned po naneseni.

Ruky a Stetce ocistite

mydlom a vodou.

EU limitovana hodnota pre
tento produkt (kat. A/e): 130
g VOC/I (2010).

Tento produkt obsahuje
max. <130 g VOC/I

AKO NAS KONTAKTOVAT
PRE DALSIE INFORMACIE:
Kontaktujte miestnx
obchodny dom IKEA. Adresu
a telefénne Eislo najdete

v katalégu IKEA alebo na
www.ikea.sk.
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VARDA nonynpospauex
6aiiL, 3a AbpBeCMHa,
uBeTeH

CbCTAB: Boaa, akpynHo
CBBP3BALLO BeLLecTso,
BOCbYHa emMyncuis,
nponuneHrankon,
KOHCEPBAHTH, CrbcTuTen,
MOKpeLLO BeLecTBo,
M3CyLLIaBaLLo BELLECTBO
Ha ens3Ha OCHOBa,
MUrMeHTH.

EAVH CNOU NOKPUBA:
7.5 M?/500 mn -
HeobpaboTeHa AbpBecuHa.
10 M? (105)/500 mn

- npeasapuTenHo
o6paboTeHa AbpBecMHa.
BPEME 3A N3CbXBAHE:
Mpeaw aa usnonssate
MebenTa, n3yakaiirte 24
yaca, 3a Aa Moxe 6aliLbT Aa
N3CbXHE HAanb/IHO.
CbXPAHEHUE: MNpun
Temneparypa, He no-BUCoKa
0T +50°C 11 He no-HucKa

ot 0°C.

CPOK HA CbXPAHEHUE:
HEOTBOpeHa onakoBska:

2 roAviHM OT AaTtaTa Ha
Npou3BOACTBO, OT6eNA3aHa
Ha AbHOTO. OTBOpeHaTa
onakoBka TpsibBa aa ce
n3nonsea Ao 6 meceua ot
NbPBOTO OTBapsAHe.

BHUMAHUE!

/Jla ce nasu ganey oT A0CTbN
Ha eua. [la He ce nornbLa.
Aa ce n3nonsea Ha mecTa

C no6pa BeHTUNALMS.

Mpu KOHTaKT C ounTe
u3nnakHete c Boaa. AKO
AVNCKOMOPTLT MPOAB/IXM,
ce 06bpHeTE KbM
MEANLIMHCKN CeLnanmcT.

WHCTPYKLWNWN 3A
YNOTPEBA:

MoskeTe NecHO Aa ocBexuTe
BUJa Ha rPaAUHCKNTE CU
Mebenu v Aa M npugagete
AOMbAHWUTENHa 34PpaBUHa,
KaTo pe/lOBHO HaHacsTe
6aiiL, HanpumMep, BeAHBX
roAnLLHO. B 3aBNCMOCT OT
aTMochepHUTe yCNoBYA 1
v3naraHeTo Ha mebenta Ha
CNBbHLE W AbXA, MOXe Aa
ce HanoXw Aa noeTapsTe
npouesypata no-4ecro.
JONBAHNTENHOTO HaHacsHe
Ha 6aiil npegnassa
MOBBPXHOCTTa OT
n3cylllaBaHe 1 HanykBaHe
1 HE N03BO/NIABA HA

BNaraTa Aa NpoHUKBa B
AbpBecuHaTa.

3a me6enu, noctaBeHn

Ha OTKpUTO, € Bpeme Aa
HaHeceTe 6aliL, Korato
ABXKAOBHUTE Kanku ce
abcopbumpat ANPeKTHO

OT AbpBECVHaTa, BMeCTo

A ce 3a4bpXaT Ha
MOBBPXHOCTTA.

Kak aa HaHeceTe HOB
cnow 6aiiLy:
V136epeTe CeHYECTO MACTO,
Ha KOeTo Ala nouncTuTe
me6enTa, a HaHeceTe HOB
cnovi 6aiu 1 Aa ro octaBuTe
Aa n3cbxHe. V36sareaiite
npsika cibHYeBa CBETINHA.
1. 3abbplieTe ¢ Meka
Kbpna, HaBNaXxHeHa
CBOja, V1 aKo e
HeobxoAMMo, ¢ Mek
canyHeH pa3TBop.
MoacyweTe c uncta
1 cyxa Kbpna.
YnopwutuTe netHa
oTCTpaHeTe C
Meka yetka. Mpun
HeobxoanMocT

obpaboteTe
NOBBLPXHOCTTA C dUHA
LUKypKa B Mocoka Ha
A'bpBECHUTE BllakHa.
He n3nonssaiite
CTOMaHeHa Bb/Ha
VAN MeTanHa YeTka

- B /bpBecnHaTa
Morar Aa nonagHat
MeTa/IHU KbcyeTa u Aa
pbXAascaT. AKo cney
MOYMCTBAHETO OCTaHaT
CTbPYaLLY AbPBECHN
BNakHa, 3arnagete c
$uHa WkypKa.
Pasknatere
onakoBkaTa Ao6pe

1 HaHeceTe ThHBbK

1 paBeH cnioii Gaiiy,
BbpXy MebenTa, kaTo
n3nonssarte YeTka nan
reb6a. HaHeceTe BbpXy
usinaTa noBBbPXHOCT
HaBe/HBX, N0 Nocoka
Ha AbpBecHaTa
TekcTypa.

3. BaiiybT Ha BogHA
OCHOBa V3CbXBa
6bp30, 3aTOBa
3abbplieTe
V3/ULLHOTO
KONMYECTBO BejHara
cnepj HaHacsiHe.

W3mniiTe ueTknTe 1 pbueTe

CW CbC CanyH 1 BOAA.

EC MaKCUManHu CToHOCTY
3a NPOAYKTW OT TO3W TUN
(kaT. A/p): 130 r 10C/n
(2010).

To31 NPOAYKT ChAbpXa
Makc. <130 r 10C/n.

AKO NMATE HY)XKAA OT
MNOBEYE NH®OPMALNA:
CBbpXeTe ce ¢ Hali-6nm1skus
mara3uH UKEA. Aapeca n
TenepoHHMA Homep Lie

HamepwTe B KaTanora Ha
WVIKEA nnn Ha www.IKEA.bg.
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VARDA polutransparentni
bajc za drvo, pigmentirani
SASTOJCI: Voda, akrilno
vezivo, vostana emulzija,
Eropilenski glikol, N
onzervansi, zgusnjivag,
sredstvo za zadrZavanje
vlage, sredstvo za su§enje
na bazi Zeljeza, pigmenti.

JEDAN PREMAZ POKRIVA:
7,5 m? (80 ft2)/500 ml -
nepremazanog drva.
10 m? (105 t3)/500 ml -
prethodno premazanog
rva.
VRIJEME SUSENJA:
Potrebno je pricekati 72 sata
Eri'e koriStenja namjestaja
ako bi se bajc potpuno
osusio.
CUVANJE: Na temperaturi
nizoj od +50 °C (+122 °F) ili
viSoj od 0 °C (+32 °F).
ROK TRAJANJA: Za
neotvorenu bocu rok
je 2 godine od datuma
proizvodnje otisnutog dolje
na boci. Otvorena se boca
mora potrositi unutar 6
mjeseci od otvaranja.
OPREZ!
DriZati izvan dohvata
djece. Ne piti. Koristiti na
prozratnim mjestima. U
slu¢aju kontakta s o¢ima,
oci dobro isprati vodom.
Ako negativni efekt potraje,
otrebno je kontaktirati
ijecnika.

UPUTE ZA UPOTREBU:
Redovitim bajcanjem,
rimjerice jednom godisnje,
ako moZesS osvjeZiti svoj
vanjski namjestaj i uciniti
ga izdrzljivijim. Namje3taj
Je mozda potrebno bajcati
i Ce3ce, ovisno o klimi
te izlozenosti Suncevoj
svjetlosti i kii. Redovitim
bajcanjem povrsina se nece
isusiti i pucati, a vlaga ne¢e
prodrijeti u drvo.
Ako povrsina namjestaja
na otvorenom izravno upija
kisne kapi, odnosno, ako
se kiSa vise ne zadrZava
na povrsini u obliku kapi,
namjestaj je potrebno
bajcati.

Kako ponovno bajcati:

Za cis¢enje, bojenje i
suSenje namjestaja odabrati
sjenovito mjesto. Izbjegavati
izravnu Suncevu svjetlost.

1. Oprati mekom krpom
namocenom u vodi
i, ako je potrebno,
blagoj sapunskoj
otopini. Obrisati
Cistom i suhom krpom.
Koristiti mekanu
Cetku za uklanjanje
tvrdokornijih mrlja.
Ako je potrebno,
izbrusiti povrsinu finim
brusnim papirom.
Brusiti niz drvo. Ne
koristiti ¢eli¢nu Zicu ili
Cetku jer se komadici
Zice mogu zabosti u
drvo i hrdati. Ako se
drvo nakon ¢is¢enja
na nekim mjestima
malo podigne, moze se
izbrusiti finim brusnim
papirom.

3. Bocu dobro protresti
i ¢etkom ili spuzvom
tanko i ravnomjerno
nanijeti bajc na
namjestaj. Bajc nanijeti
odjednom na cijelu
povrsinu niz drvo.

4. Bajc na bazi vode
susi se brze pa sav
visak svakako obrisati
suhom krpom odmah
nakon nano3enja.
Cetke i ruke oprati sapunom
i vodom.

EU granina vrijednost za
ovaj proizvod (kategorija
Ale):130 g HOS/I (2010).
Ovaj proizvod sadrZi maks.
<130 g HOS/I

KAKO NAS KONTAKTIRATI
ZA DODATNE
INFORMACUJE:

Kontaktiraj lokalnu robnu
kucu IKEA. Adresu i broj
telefona mozes$ pronaci na
IKEA.hr ili u IKEA katalogu.
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VARDA nuistagpavric Bagpn
EUAou pE xpwpa
MEPIEXOMENA: NEpé,
OKPUALKO OUVSETLKO,
YOAGKTWHA KEPLOY,
TIPOTIUNEVOYAUKOAY,
OUVTNPNTLKA, TIUKVWTLKO
p€oo, TIapdyovtag
Stapoxne, mapdyovtag
{ﬁguchq pe Baon to
GLoNPO, XPWOTIKEG OUGLEG.

MIA ZTPQZH KAAYNTEL:
7,5 m?/500 ml -
akatépyaoto §UAo.

10 m?/500 ml - dn
enegepyaopévo EUAo.

XPONOZ ZTEFNQMATOZ:
MepLpévete 24 WPeG TIPoTOU
XPNOLHOTIOUOETE TO
£TULTIAO, WOTE N Bayn va
£XEL OTEYVWOEL KaAA.
AMOOGHKEYZH: ze
Beppokpaacieg OxL avw amo
+50°C 1) kdtw amno 0°C.
AIAPKEIA ZQHZ
AMOGHKEYZHZ: Mn
QVOLYHEVO UTIOUKGAL, 2
XpovLa amo v nuepopnvia
Tlapaywyng, oTo KAtw
HEPOG TOU PTtoUKaALov. Eva
QVOLYHEVO UTTOUKAAL Ba
TIPETIEL VA XproLpoTIoLeTat
HEoa O€ 6 PVES aTTo TO
TIPWTO Avolypa.

MPOZOXH!

Kpatrjote to mpoiov
HakpLa aro matsld. Mn to
TOTIOBETELTE OE ECWTEPLKO
XWPO. XpNGLUOTIOLOTE To
o€ éva KaAd agpt{Opevo
XWwpo. Ze Tiepintwon
ETIAPNG PE TA HATLA,
EETAUVETE PE VEPO.
2upPoOUAeUTELTE éva yLatpd
av n evoxAnon cuvexioeL.

OAHTIEZ XPHZHZ:

Mropeite eUkoAa va
QauaveWoete ta EVAVa
£TUMAa €EWTEPLKOU XWPOU
0ag KAt va Ta KAVETE TILo
avBEeKTIKE, BApovTdag Ta avd
TAKTA XPOVIKA Slactripata,
yla mapd@detypa pua gopd
To Xpdvo. Mropei va
XpeLadetal va Bayete To
£TILITAO TTLO OUYXVA, avaloya
He To KALpa Tng epLoxrig
oag Kat T €KBEon Tou
enimAou otov AALO KaL Tn
Epoxr’]. Bdgovtag to émutho
ava, eprodietal To
OTEYVWHA TNG EMUPAVELAG
KaL 1 Snutoupyia pwypwy,
KaBuwg Kat n SLetaduon g

uypaatiag oto §UAo.

la ta émutha ou
Bplokovtat og avolytd
XWPo, pLa kahr vEeLgn
ot xpetadovtat va
gavaBagtouy, eivat av
oL oTayoveg TG Bpoxns
amoppogoulvtal aneubeiag
arnd to EUAo Kal
oxnuatifouv opapisia
TNV EMUPAVELQ.

Nuwg va Eavapdapete:
ETUAEETe €va pépog otn
OKLA yLa To Kabaptopa, To
BayLpo Kat To oTéyvwpa
Tou £mimAou. ATtopUyeTe
v aneubeiag €kBeon
otov L.
1. KaBapiote pe
£va paakd mavi
HOUOKEUEVO PE VEPO
Kkat StdAvpa rrou
QToPPUTIAVTLKOY, av
Xpetadetat. TkouTtiote
He éva oteyvo kabapo
KaL oTeyvo mavi.
Xpnotorotjote pia
HaAakn} Bouptoa
YL Va a@atpécETe
TOUG TILo SUCKOAOUG
AekeSeG. Av glvat
anapattnto, tpidte
TNV EMPAVELT pE Eva
AemTé yuaAodxapto.
BePawwbeite 6Tt
TPLBETE TIPOG TN Popd
TwV Wwv Tou E0AoL.
Mn xpnotpomoLeite
ouppatakL f pia
BoUptoa e HETANLKEG
TPIXES, KABWG pmtopel
va £LoXwprioouv
KOPPATLA HETAANOU Kat
va oKOUPLAGOLV. Z&
TEPLMTWON TIOU HETA
o Kabdaptopa Byouv

{veg EMov, TpiPte
™V EMPAavela Pe éva
Aemt6 yuahdxapto.

2. AVOKwrote To
HTTOUKGAL KaAd KaL
gpappoote pia Aerer,
OHOLOpOPPN OTPWON
Barig oTo £mumAo
XPnoLpoToLwvTag
£va Tivéo 1 éva
apouyydpt. Epappodote
o€ OAn TNV emLPAveLa
HOVOULAG Kat Katd tn
(POPA TWV VWV TOU
EUAou.

3. HPBagr pe Baon
TO VEPO OTEYVWVEL
ypryopa, yU auté
OKOUTILOTE TNV
emumAéov Bagry e éva
oTeyvo avi aneubeiag
HETA TNV EPapuoyn.

MAVvete ta wvéka kay

Ta XSplq oag JE oanouve

Kat vepo.

Optakr) T t™g EE yla autd
ropnpor'}évu(rllutq. A/e)Y130 g
VOC/I (2010).

To TIPOLOV TIEPLEXEL PEY.
<130 g vOC/I

NQz NA ENMIKOINQNHZETE
MAZI MAZ AN XPEIAZEZTE
NEPIZZOTEPEZ
NAHPO®OPIEZ:
ETIKOLVWVIOTE HE TO
TIANCLECTEPO KaTdoTNUA
IKEA. ©a Bpeite tn
SLEUGUVUT;\KGL 10 TNA¢QWVO
otov KatdAoyo IKEA 1) oto
www.IKEA.gr (EA\GSa)

Kat oto www.IKEA.com.cy
(Kumtpog).
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BOP/A nonynpospauHas
Mopunka,
NUIrMeHTMpPOBaHHas
COCTAB: Boga, akpuioBoe
cBsisyloLLlee BeLLecTBo,
napaguHoBas 3mMyNbCus,
NpONVAEHINNKOb,
KOHCEePBaHTI, 3arycTuTenb,
YBNaXHWUTeNb, OCyLUUTENb
Ha oCHoBe Xenesa,
NUrMeHTHI.

NOKPbITUE B O4UH
cnowut:

7.5 M2 (80 $yT0B?)/500

MA - Ha HeobpaboTaHHoe
nepeso.

10 M2 (105 $yTOB?)/500 M1 -
Ha o6paboTaHHOe epeBo.
BPEMS BbICbIXAHUA: He
nonb3yiiTec Me6ensio B
TeyeHye 24 4acos nocne
HaHeCceHVsi MOPUIKY - 40
€€ MOJIHOrO BbICbIXaHUA.
YCNOBWA XPAHEHUA: npun
TemnepaTtype He Bbille +50
°C (+122 °F) 1 He Huxe 0 °C
(+32°F).

CPOK XPAHEHWA: B
3aKpbITON yrnakoBke

- 24 mecsua c agatbl
W3roTOBNEHWS, YKa3aHHO
Ha /jHe eMKOCTU; nocsie
BCKPbITUS YNakoBKK - 6
MecsLeB.

OCTOPOXHO!

XpaHuTb B He,OCTYNHOM
ANS feTein mecte.
MPVHUMaTh BHYTPb.
Wcnonb3oBaTb B Xopouwo
npoBeTpUBaEMOM
nometleHuu. Mpn
nonajaHuv B rnasa
NpOMbITb BOAOW. Ecnn
HenpuaTHbIe OWyUeHUs
He NpoxoanT, HEOﬁXOAVIMD

06paTUTLCA K BpaYy.

WHCTPYKUMW MO
NCNO/Ib30BAHUIO:
PerynspHas, Hanpumep
pas B rog, obpaboTka
J\epeBAHHbIX MOBEPXHOCTEN
Mopunkoli o6ecrneunt
/AONITOBEYHOCTL 1 33Ty

cajoBoli Me6enu oT n3Hoca.

B 3aBMCMOCTM OT KIMMaTa
1 YCNOBUIA aKCnAyaTaummn
MOXeT NoTpe6oBaTLCs
6onee yactas obpaboTka
NoBepXHOCTE MOPUIKOWA.
O6paboTka MOpWIKOA
npeaoTBpallaeT
BbICbIXaHUE U
pacTpeckuBaHue
NOBEPXHOCTEN, a Takke
NPOHUKHOBEHWE BNar B
/PeBeCUHY.

Mpu HaxoxaeHn Me6enn
Ha ynnue onpeaennts
Heo6X0AMMOCTb B
o6paboTke MOPUNKOM
MOXHO, €C/In BO Bpemst
AOX/A BRara BNUTLIBaeTCs,
a He 0CTaeTcs Kannamu Ha
MOBEPXHOCTY MeGenu.

Kak o6pa6aTbiBaTh
me6enib MOpUIKOIA:
MpoBoauTe ounLeHne,
MOBTOPHyt0 06paboTky
MOPWAIKOW U1 CyLLIKY
me6enu B TeHw. N36eraiite
BO34ECTBIA NPAMbIX
CONHEYHbIX Nyyeil.
1. Mpotpute
NOBEPXHOCTh
MSArKOM TKaHbHo,
CMOYEHHOIA B BoZe,
npy HeOBXOANMOCTN
c po6aBneHvem
Mbinia. Beitpute
YNCTOV CyXOli TKaHbHO.
TpyAHOBBIBOAVIMBIE
nATHa yaansinte

MArKOIA LLeTKOWA.

Mpu HeobxoaAMMOCTY
obpa6oTaiite
NoBEPXHOCTb
MeIKO3epHUCTO
HaxaayHol bymaroii
0 HanpaB/eHNo
BO/IOKOH APEBeCUHBI.
He ucnone3yiite
MeTanNnyeckyto
MOYasKy U LLIeTKY

C MeTannnyeckon
LeTUHON. YacTnisl
MmeTanna moryt
3acTpAThL B Aepese

v 3apxaseTb. [pn
Heo6X0ANMOCTY
nocsie oumLLeHNs
Me6enn NoBepxHOCTL
MOXHO o6paboTaTb
MeNKo3epHUCTOMR
HaXAayHoi 6ymaroi.

2. BCTpsAXHWTE KOHTeliHep
C MOpUAKOi Nepes
ncnonb3oBaHuem. Ana
HaHeceHna MOpUIKnN
IACI'IOI1b3yIZTe KNCTb
vnu ryéky. Hanecute
MOPWNKY TOHKUM
paBHOMEpPHbIM C/10emM
no HanpaBneHuto
BOJIOKOH peBeCcuHbI.

3. Mopwnka 6bIcTpo
COXHET, N03TOMy
V3K Heo6X0AMMO
YAanuUTb cyxoi
TKaHbo Cpasy noce
HaHeceHus.

BbIMOIiTe pyKU C MbIOM.

Taikoke ¢ MbIIOM NpoMoiiTe

Kneru,

MpeaensHo AonycTUMble
3HaueHus EC ans gaHHoro
ToBapa (kat. Ale):
coepxaHue neTyumnx
OpraHNYecKnx coefinHeHui

-130 r/n (VOC/I) (2010).
CoaepxaHue netyumx .
OpraHNyecknx CoeAnHeHNi
B 3TOM TOBape: Makc. < 130
r/n (VOC/I).

KAK CBAIBATLCA C

HAMUW ANa NONYYEHUA
AONOJ/IHATE/IbBHOU
WNH®OPMALNA:
O6pallaiiTeck B MarasmH
VIKEA. Agpeca 1 TenedoHbl
Maras“HOB MOXHO HaliTV B
Katanore VIKEA 1 Ha caiiTe
www.IKEA.ru.
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VARDA BOPJA Hanis-
nposopa Mopunka,
KONbopoBa

CKNAA: Boga, akpunosa
3B'A3yBa/ibHa PeYOBYHa,
BOCKOBa emybCis,
nponineHrnikonk,
KOHCepBaHTH, 3ryliyBsay,
3BO/I0XXYBaY, NPUCKOpIoBaY
BUCKXaHHSA Ha OCHOBI
3ani3a, nirMeHTn.
NOKPUTTA OAHUM
LAPOM:

7,5 kB. M/500 Mn —
HeobpobneHe aepeso.

10 kB. M/500 M1 —
o06pob6neHe gepeso.

YAC BUCUXAHHSA: MNepes
BUKOPUCTaHHAM Me6iB
JaiiTe 3acoby [k cnig
NPOCOXHYTU NPOTArOM

24 ropa.

3BEPIFAHHA: 3a
TemnepaTypu He BuLLe
+50°C | He Huxue 0°C.
TEPMIH 3BEPITAHHA:
3akpwuTa nasLwKa — 2 pokun
Bif, AaTU BUTOTOB/IEHHS,
3a3HayeHol Ha AHi NIALKA.
BiakpuTy naswky caig
BUKOPUCTaTV NPOTArOM 6

Mmicsauis.

YBATA!

TpumaiiTe nogani Big
AiTeit. He koBTaiiTe.
BukopucToByiite B o6pe
BEHTWIbOBaHOMY MicLyi. Y
pasi NnoTpannsHHA B oui
npomwuiite ix Bogoto. AKLLO
ANCKOMPOPT He 3HUKHe,
3BepHITLCA A0 Nikaps.

IHCTPYKUII
KOPUCTYBAYA:

LLlo6 cagosi Mebni kpalle
BUINAAANN Ta AOBLLE
CRyXunw, ix cnig perynsipHo
(Hanpvknag, WopiyHo)
06po6AATY MOPUNKOLO.
3anexHo Big knimaty

Ta Yacy nepe6yBaHHs
Me6/iB Ha COHLi Ta nig
AOLLEM MOXe 3HaZobuTnCa
6inbLL YacTe 06po6NEHHS
MOpU/IKot0. MOBTOPHE
06po6NeHHA MOPU/KOD
3ano6irae BUCXaHHIO
noBepxHi Ta NosBi TPILLKH,
a TakoX NOTPansiHHIO
BOJIOTY BCEpeAVHY
AepeBnHN.

SIKWwo Mebni nepebysatoThb
Ha BiZKpUTOMY MOBITPI,
03HaKOI0 TOTO, L0 BOHU
notpe6ytoTb 06po6NeHHs
MOPW/IKOIO, € MOTNMHAHHS
AEPEBNHOIO J0LLIOBIX
Kpanesb 3aMiCTb yTBOPEHHS
ManeHbKUX Kpanensok Ha
NOBepPXHi.

06po6Ka MOpMKOLO:
LLlo6 ouncTutH, 06pobuTn
MOPW/IKOIO Ta BUCYLIUTN
Me6ni, BU6epiTh Micue B
3aTiHKy. YHVKaliTe npaMunx
COHSIYHMX NPOMEHIB.

1. MpoTpiTe Me6Ai
HauNCTO M'IKOI0

TKaHVHO0, 3MOYEHOI0
y Bogj a6o, 3a noTpebu,
y M'AKOMY MUBLHOMY
PO34VHi. BUTpiTh
HaCyXxo Y1cTolo
CyXO0t0 TKAHUHOIO.
Ans BuaaneHHs
6inbL CTilikX NAsM
BVIKOPUCTOBYITE
M'AIKY LiTKY. 3a
noTpe6u sigwnipyite
noBepxHIo 3a
Z0nomoroto Api6Horo
HaXaauHoro nanepy.
3aBXxau wnidyite
napanensHo
BONOKHaM. He
BUKOPUCTOBYIiTE
MeTaneBi ckpe6kn
a60 WiTKN — YacTkn
MeTany MoXyTb
noTpannTy B Aepeso
Ta nouaTtu ipxaBiTu.
AKLLO MicNs YncTkN
3'ABUACA LWePLUaBICTb,
06p06iTb MOBEPXHIO
APIGHO3EPHUCTUM
HaXAa4HVM nanepom.
2. [lo6pe cTpyciTb
KOHTeliHep i HaHeCiTb
TOHKWIA piBHWIA Wap
MOpWAIKW Ha Me6ni 3a
/I0MOMOroK0 NeH3Ns
a6o ry6ku. HaHockTe
0/IHOYACHO Ha BCO
MOBEPXHIO B HaMPAMKY
BO/IOKOH.
3.  Mopwnka Ha
BOAHIli OCHOBI
LIBMAKO BUCUXAE,
TOMY 060B'A3KOBO
BUTUpaiiTe 3aiiBy
MOPUIKY CYXOto
TKaHWHOM Bigpasy
nicns HaHeceHHs.
Bumwuiite neHsni Ta pykn
BO/0H0 3 MU/IOM.

IpaHnyHe 3HaueHHs EC gns

Lboro BMpoby (kat. A/e): 130

r 10C/n (2010).

Lieii B1g npogykLuii MicTUTh

makc. <130 r 10C/n

AKLLO HEOBXIAHA
OAATKOBA

IHOOPMALIA:

3BepHITLCA 40
HalibnnX4oro marasuHy
IKEA. Anipecy Ta Home
TenedoHy MOXHa 3HaTV B
KaTanosi IKEA a6o Ha caiiTi
www.|IKEA.com.

D

VARDA poluprovidni bajc,
pigmentiran

SADRZI: Vodu, akrilno
vezivo, vostanu

emulziju, propilen glikol,
konzervanse, zguinjivaE,
sredstvo za vlaZenje,
sredstvo za sudenje na bazi
gvozda, pigmenti.

JEDAN SLOJ POKRIVA:
7.5m?/500 ml —
nepremazivanog drveta.
10 m?/ 500 ml — ranije
premazivano drvo.
VREME SUSENJA: Sacekaj
24 sata pre upotrebe
namestaja da se premaz
potpuno osusi.

CUVANJE: Na temperaturi
nizoj od +50°C i viSoj od 0°C.
ROK TRAJANJA:
Neotvorena boca 2 godine
od datuma proizvodnje
oznacenog na dnu boce.
Otvorena boca mora se
iskoristiti u roku od 6
meseci po otvaranju.

OPREZ!
DrZite izvan doma3aja dece.

Ne unosi u organizam.
Koristi na provetrenom
mestu. Ako dospe u oti,
isﬁerite vodom. Obrati se
lekaru ako smetnje potraju.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU:
Lako mozes$ osveZiti svoj
drveni baStenski namestaj
i produziti mu trajanje
redovnim bajcovanjem, na
primer jednom na godinu.
U zavisnosti od klime i
izloZenosti namestaja suncu
i kisi, moZda ¢es to morati i
CeSce. Bajcovanje sprecava
da se povrsina isusi i ispuca
te da vlaga prodre u drvo.
Za namestaj koji stoji
na otvorenom, dobar
gokazatelj da je potrebno
ajcovanije jeste kada drvo
upija kisne kapi koje vise
ne ostaju na povrsini u
obliku zrna.

Ponovno bajcovanje:

Nadi zasenjeno mesto

za CiS¢enje, bajcovanje i

Cuvanje namestaja dok se

ne osusi. Izbegni direktnu

suncevu svetlost.

1. Odcisti mekom krpom
natopljenom vodom
i blagim rastvorom
sapuna, po potrebi.
Osusi ¢istom i suvom
krpom. Mekom ¢etkom
ukloni upornije mrlje.
Ako je potrebno,
izglacaj povrsinu
sitnim brusnim
papirom. To radi u
smeru drvnih vlakana.
Ne upotrebljavaj
Celi¢nu Zicu ili cetku s
metalnim ¢ekinjama
— komadici metala

mogu se zabosti u
drvo i rdati. Ako drvna
vlakna nabreknu
posle ¢iscenja, izglacaj
povrsinu sitnim
brusnim papirom.

2. Protresi dobro
ambalaZu i nanesi
jednak tanak sloj bajca
na namestaj pomocu
Cetke ili sundera.
Nanesi na celu
povrsinu odjednom i u
smeru drvnih vlakana.

3. Bajc navodenoj
osnovi brzo se susi,
zato se postaraj da
obries visak suvom
krpom odmah posle
nano3enja.

Operi Cetke i ruke sapunom

ivodom.

Grani¢na vrednost EU za

ovaj proizvod (kat. A/e): 130

g vVOC/I (2010).

Proizvod sadrzi maks. < 130

g Vvoc/l

KAKO DA STUPIS U DODIR
S NAMA RADI BLIZIH
OBAVESTENJA:

Obrati se najblizoj robnoj
kuci IKEA. Adresu'i broj
telefona naci ¢e$ u katalogu
ili na www.IKEA.com.
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VARDA polprozorna lazura
za les, s pigmentom
SESTAVA: Voda, akrilno
vezivo, vo3¢ena emulzija,
progilen likol, konzervansi,
zgoscevalec, omakalno
sredstvo, susilo na osnovi
Zeleza, pigmenti.



EN NANOS ZADOSCA ZA:

7,5 m2/500 ml - nezasciten
les

10 m?/500 ml - predhodno
zasciten les

€AS SUSENJA: Po barvanju
pohistva ne uporabljajte 24
ur, da se lazura popolnoma
posusi.

SHRANJEVANJE: Pri
temperaturi 0-50°C.

CAS SHRANJEVANJA: V
neodprti plastenki 2 leti

od datuma proizvodnje,
odtisnjenega na dnu. Ko
plastenko odprete, lazuro
porabite v 6 mesecih.

POZOR!

Hranite izven dosega otrok.
Ni prlmerno za uzwanje
Uporabljajte v zratnem
prostoru. Ce pride v stik

z ofmi, sperite z vodo. V
primeru slabega pocutja
pois¢ite zdravnisko pomo¢.

NAVODILA ZA UPORABO:

Svoje leseno vrtno pohiStvo
zlahka osveZite in zascitite
z rednim premazovanjem

z lazuro, na primer

enkrat letno. Zaradi
podnebnih znacilnosti

ali izpostavljenosti soncu

in dezju boste morda
morali pohistvo pogosteje
ponovno premazati.
nanosom lazure preprecite
izsuevanje in pokanje
povrsine ter prodiranje
vlage v les.

Ociten znak, da je treba
pohistvo ponovno zascititi,
Jje ta, da dezne kaplje ne
ostanejo na povr3ini, ampak
se takoj vpijejo v les.

Navodila za obnovo

zastitnega premaza:

Za ti3Cenje, premazovanje

in suSenje pohistva izberi

prostor v senci. |zogibaj se
neposredni soncni svetlobi.

Uporabi barvo za zunanje

povrsme
Ocisti z mehko vlazno
krpo, ki jo po potrebi
namotis v blago
milnico. Nato obridi do
suhega s isto in suho
krpo. TrdovratnejSe
madeZe odstrani z
mehko krtaco. Po
potrebi povrsino
zbrusi s finim brusnim
papirjem. Vedno brusi
le v smeri rasti lesa.
Ne uporabljaj jeklene
volne ali krtace s
kovinskimi S¢etinami
- delci kovine se lahko
zapic€ijo v les in zatnejo
rjaveti. Ce so po
Cis¢enju lesna vlakna
privzdignjena, povrsino
zbrusi s finim brusnim
papirjem.

2. Posodo dobro pretresi
in s Copi¢em ali gobico
na pohistvo nanesi
tanek in enakomeren
sloj lazure. Celotno
povrsino z lazuro
premaZzi naenkrat, in
sicer v smeri rasti lesa.

3. Lazure na vodni osnovi
se hitro susijo, zato
odvecno lazuro takoj
po nanosu obrisi s
suho krpo .

Coplce in roke odisti z vodo

in milom.

Mejna vrednost za ta izdelek
(kat. A/e): 130 g VOC/

1(2010).

Ta izdelek vsebuje najv. 130

g Vod/l.

KAKO DO NAS, CE

POTREBUJETE DODATNE

INFORMACIJE:

Obrnite se na najblizjo

trgovino IKEA. Naslov in

telefonsko Stevilko najdete

v katalogu IKEA in na spletni

strani www.IKEA.com.

@

VARDA yari saydam ahsap
cilas, pigmentli
iCINDEKILER: Su, akrilik
baglayici, balmumu
emllsiyonu, propilen
E“kOI oruyucu maddeler,
oyulastiric, islatict madde,
demir bazli kurutma
maddesi, pigmentler.

BIiR KAT BOYANIN
KAPLAMA ALANI:

7.5 m? (80 ft %)/500 ml -
islenmemis ahsap.

10 m?2 (105 ft /500 ml -
onceden i§|enmi§ ahsap .
KURUMA SURESi: Mobilyayi
kullanmadan 6nce cilasinin
tamamen kurumasi igin 24
saat bekleyiniz.

SAKLAMA: Sicaklik +50°C
(+122°F)tizerinde veya 0°C
(+32°F) altinda olmamalidir.
SAKLAMA OMRU:
Acilmamis kutu, kutunun
altindaki tretim tarihinden
itibaren 2 yildir. Agilmis kutu
ise acildiktan sonra 6 ay
icinde kullanilmalidir.

DIKKAT!

Cocuklarin ulasamayacagi
yerde sak\agmlz I%meyiniz.
Iy| havalandirilan bir yerde
kullaniniz. Gézle temas
halinde bol su ile yikayiniz.
Rahatsizlik devam ederse
bir doktora daniginiz.

KULLANICI TALIMATI:
Ahsap dis mekan
mobilyalarinizi 6rnegin

Ilda bir kez, diizenli olarak

oyayarak daha dayanikh
olmasini saglayabilir ve
kolayca yenileyebilirsiniz.
Mobilyanizi yasadiginiz
iklime ve giines ve yagmura
ne kadar maruz kaldigina
bagli olarak, daha sik
cilalamaniz gerekebilir.
Mobilyanin cilalanmasi,
ylzeyin kuruyarak
catlamasini ve nemin ahsap
icine niifuz etmesini onler.
Acik havada duran
mobilyalarda yagmur
damlasi ahsap tarafindan
dogrudan emilir ve
yuzeyinde kiigik
damlaciklar meydana gelir
bu yizden bu mobllya?arm
cilalanmasi 6nemlidir.

Nasil cilalanir:

Mobilyanin temizlenmesi,

cilalanmasi ve kurumasi

icin gélgede bir yer seginiz.

Dogrudan gunes isigindan

kagininiz.

1. Gerektiginde, su ve
sabun ile hazirlanan
solisyona batiriimis
yumusak bir bezle
siliniz. Temiz ve kuru
bir bezle kurulayiniz.
Inatgl lekeleri cikarmak
icin yumusak bir firca
kullaniniz. Gerekirse,

ince disli bir zimpara ile
yuzeyi zimparalayiniz.
Zimpara yapilirken
ahsap dokusu yonunde
zimparalamaya 6zen
gosteriniz. Metal
pargalarin ahsap
icine saplanarak pas
olusmasina sebep
olacag! icin metal
firca veya bulasik
teli kullanmayiniz.
Temizlik sonrasi agag
lifleri gikarsa ince disli
bir zimpara ile yuzeyi
zimparalayabilirsiniz.
2. Kutuyu calkalayiniz ve
bir firga veya stinger
kullanarak mobilya
lzerine ince bir tabaka
cila uygulayiniz. Tum
ylzeye ayni anda ve
ahsabin dogal dokusu
yoéninde uygulayiniz.
3. Subazl cila gok hizli
bir sekilde kurur
bu ytizden cilay
uyguladiktan hemen
sonra ylizeyde biriken
fazla boyayi kuru bir
bezle aliniz.
Ellerinizi ve fircayi su ve
sabun ile yikayiniz.

Bu Griintin AB limit degeri
(kat. A7e): 130 g VOC /I
(2010).

Bu Uriiniin maksimum
icerigi <130 g VOC/I

DAHA FAZLA BILGi ICIN
BiZE ULASMAK ISTERSENIZ:
En yakin IKEA magdazas!

ile irtibat kurunuz. IKEA
katalogu veya www.IKEA.
com sitesinden adres

ve telefon bilgilerine
ulagabilirsiniz.
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